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Important

» Check if the voltage indicated on the
appliance corresponds to the local mains
voltage before you connect the appliance.
Keep this appliance away from water! Do not
use this product near or over water
contained in baths, washbasins, sinks etc.
When used in a bathroom, unplug the
appliance after use since the proximity of
water presents a risk, even when the
hairstyler is switched off.

For additional protection, we advise you to
install a residual current device (RCD) with a
rated residual operating current not exceeding
30mA in the electrical circuit supplying the
bathroom.Ask your installer for advice.

The styling attachments and insert plates of
the appliance will become hot during use.
Prevent contact with the skin. Do not allow
the mains cord to touch any hot parts.
Keep the appliance away from children.

By washing your hair or using the 'Flat Plate'
of the Crimper / Straightener attachment,
waves and curls will disappear again.

If the mains cord is damaged, it must be
replaced by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Before using the appliance

With the Geometrics styling appliance you can
create curls, waves, ringlets, crimps and a sleek
look.
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» Before you start styling, comb or brush the
hair so that it is untangled and smooth.

» A setting lotion may be applied after washing
the hair.

Connecting the attachments

Il Place one of the attachments into the main
unit.

LS

Turn the lock ring on power handle

'q clockwise until the bold arrows are in line.
Q Ensure that the heel rest is at the
underside. The attachment is now secured

with the main unit.
» Follow this procedure for all attachments.To
detach the attachments, follow the procedure
in opposite direction.

When removing or changing an attachment
unplug the appliance and only touch the plastic
parts of the attachment. The metal parts are hot.

Using the attachments

Il After having connected the attachment to
the main unit, place the styler on its heel
and put the mains plug in the wall socket.
The 'On'-light will come on and the
attachment will heat up.
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j Start styling when the ready dot has
changed color.

» Always ensure that the hair ends are wrapped
smoothly around the barrel of any
attachment. This will avoid bent ends.

Styling

Large or tight curls

Il Connect the Curling tong with the main
unit. Ensure that the heel rest is at the
underside.

Fix the end of a tress with the clip and
wind the tress around the barrel towards
the head.

Open the clip after 5 - 10 seconds and
remove the barrel from the hair.

» You can divide the curls with your fingers to
add volume.

Woaves

Il Slide the bristle brush over the Curling
tong.

Take the ends of a tress and wind it
around the bristle brush towards the head.
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After 5 - 10 seconds remove the bristle
brush from the hair. Leave the waves to
cool down before finishing by combing,
brushing or finger combing the hair into its
final style.

Spirals

Il Connect the Spiral with the main unit.

Wind a tress towards the head following
the spiral profile on the Spiral.

After 5 - 10 seconds remove the Spiral
from the hair. Leave the spirals to cool
down before finishing by combing, brushing
or finger combing the hair into its final
style.

Crimps

Il Connect the Crimper with the main unit.

Take a tress of hair of max.5 -6 cm or
2 inches thick and place it between the
plates of the Crimper. Start styling at the
root end of the hair.

Keep the plates locked for 5 - 10 seconds.
You may press the two parts of the
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Crimper together by using your fingers
(do not touch the plates!).

Open the Crimper and place a lower part
of the same tress of hair between the
plates. Ensure there is a overlap. Continue
until you have reached the end of the
tress.

Leave the crimps to cool down before
finishing by combing, brushing or finger
combing the hair into its final style.

Sleek look

R

Il Open the Crimper.Take the plates one by
one by the cool tips at the front site and
pull them out of the housing.

Turn the plates and replace them in the
housing.

Ensure that the protrusions at the sides enter the
runners correctly.

Connect the now created Straightener
with the main unit and follow the same
styling procedures as for the Crimper.

Leave the sleek hair to cool down before
finishing by combing or brushing the hair.
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After use remove the mains plug from the wall
socket. Place the appliance with the stand
downwards on a safe place and allow it to cool
down.

Replacement

Always return the appliance to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.
Repair by unqualified people could cause an
extremely hazardous situation for the user.

Guarantee & service

If you need information or if you have a

problem, please visit the Philips Web site at
www.philips.com or contact the Philips Customer
Care Centre in your country (you will find its
phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or
contact the Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Wazne

» Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie,
czy napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne
z napieciem w sieci elektrycznej.

Chron urzadzenie przed kontaktem z woda!
Nie uzywaj lokéwki w poblizu wody ani nad
woda znajdujaca sie w wannie, umywalce,
zlewie, itd. Jezeli korzystasz z urzadzenia w
fazience, po uzyciu zawsze wyciagaj przewod z
sieci, poniewaz blisko$¢ wody stanowi
zagrozenie, nawet gdy lokéwka jest wyfaczona.
Jako dodatkowe zabezpieczenie radzimy
zainstalowa¢ w obwodzie elektrycznym
zasilajacym gniazda bezpiecznik RCD o
znamionowym pradzie zerowym nie
przekraczajacym 30 mA. Porozum sie w tej
sprawie z wykwalifikowanym elektrykiem.
Nasadki i wewngtrzne plyty nagrzewaja si¢ w
trakcie uzywania. Uwazaj, by nie dotkna¢ nimi
skory. Nie pozwdl, by przewdd zasilajacy
stykat si¢ z goracymi elementami.

Trzymaj urzadzenie w miejscu niedostgpnym
dla dzieci.

Po umyciu wtoséw lub po uzyciu ptaskiej
strony karbownicy/ nasadki prostujacej fale
lub loki rozprostuja sie.

Jesli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu,
musi zosta¢ wymieniony w autoryzowanym
punkcie serwisowym firmy Philips, co pozwoli
unikna¢ ewentualnego niebezpieczenstwa.
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Przed uzyciem urzadzenia

Dzieki urzadzeniu Geometrics mozesz utozy¢ fale,
loki, pierécienie, karbowane falki lub uzyskac
jedwabiscie gtadkie wiosy.

» Przed przystapieniem do modelowania,
rozczesz wilosy grzebieniem lub szczotka, tak
aby byly niesplatane i gtadkie.

» Po umyciu wloséw mozesz zastosowac ptyn
do ukfadania.

Zakfadanie nasadek

Il Umies¢ jedna z nasadek na czesci gtowne;.

\@
Przekrec¢ pierscien zabezpieczajacy na
ST < 'S uchwycie zasilajacym w kierunku zgodnym
7 1 z ruchem wskazéwek zegara az strzatki
Q znajda sig w jednej linii. Upewnij sig, czy
podpérka znajduje si¢ pod spodem.
Nasadka jest teraz zamocowana na czesci
gldwne;j.
» W taki sam sposéb postepuj z innymi
nasadkami.Aby zdja¢ nasadke postepuj
odwrotnie.

Przy zmianie lub zdejmowaniu nasadki wyfacz
wtyczke z gniazdka Sciennego i dotykaj wytacznie
plastikowych czesci nasadki. Metalowe elementy
s3 gorace.
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Uzywanie nasadek

o Il Po podtaczeniu nasadki do czesci glownej,
— ustaw lokéwke na podporce i widz
wtyczke do gniazdka $ciennego. Zaswieci
sie wowczas lampka kontrolna, a

urzadzenie zacznie nagrzewac.

Lampka kontrolna informujaca o
gotowosci urzadzenia do pracy zmienita
kolor.

» Zawsze sprawdzaj, czy koncowki wloséw sa
gtadko owinigte wokot watka. W ten sposéb
unikniesz pozaginanych koncéw.

Modelowanie

Luzne i ciasne loki

Bl Zatoz lokdwke na czes¢ gtowna. Sprawdsz,
czy podpérka znajduje sie pod spodem.

Chwy¢ pasemko wtoséw szczypcami i
owin je wokot watka w kierunku gtowy.

Po 5 -10 sekundach otwérz szczypce i
wyjmuj watek z wiosow.

» Mozesz podzieli¢ loki palcami, by nada¢
fryzurze wieksza objetosc¢.
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Fale

Il Natoz whosiana szczotke na lokdwke.

Wez koncéwki pasemka i owin wokot
szczotki w kierunki gtowy.

Po 5 - 10 sekundach wyjmij szczotke z
wioséw. Odczekaj, az fale ostygna, zanim
nadasz fryzurze ostateczny ksztatt za
pomoca grzebienia, szczotki lub palcow.

Spiralki

Il Zatoz spirale na czes¢ gtowna.

Owin pasemko wokét spirali w kierunku
glowy.

Po 5 - 10 sekundach wyjmij spirale z
wtosow. Poczekaj az spiralki, ostygna zanim
nadasz fryzurze ostateczny ksztatt za
pomoca szczotki, grzebienia lub palcéw.

Karbowane falki

Il Podtacz karbownice do czesci gtéwne;j.
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Wez pasemko o szerokosci maksymalnie
5-6 cm. i umies¢ je pomiedzy ptytami
karbownicy. Zacznij modelowanie od
nasady wiosow.

Trzymaj zamkniete ptyty przez 5-10
sekund. Mozesz $cisna¢ dwie czesci
karbownicy palcami (nie dotykaj ptyt!).

Otwdrz karbownice i umiesé migdzy
ptytami dolna czes¢ tego samego pasemka.
Sprawdz, czy zachodza na siebie. Kontynuuj
w ten sposob, az dojdziesz do konca
pasemka.

Odczekaj az karbowane falki ostygna,
zanim utozysz fryzure grzebieniem,

szczotka lub palcami.

Jedwabiscie gtadkie wiosy

Odwrdc plyty | wtéz je z powrotem do
obudowy.

Upewnij sie, ze wypustki po bokach trafity
doktadnie w wyZobienia.

Il Otwoérz karbownice. Wyjmij kolejno z
obudowy ptyty, trzymajac za zimny przedni
koniec.

4 <
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Potacz utworzong w ten sposob nasadke
prostujaca z czescia gtdwng i postepuj tak
samo jak z karbownica.

Odczekaj, az whosy ostygna, zanim je
rozczeszesz.

Po uzyciu urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka
$ciennego. Odtéz lokdwke na podpdree w
bezpieczne miejsce i odczekaj az ostygnie.

W sprawie przegladu lub naprawy urzadzenia,
zawsze zgfaszaj si¢ do autoryzowanego punktu
serwisowego firmy Philips. Naprawy przez osoby
niewykwalifikowane moga prowadzi¢ do
powaznego zagrozenia dla uzytkownika
urzadzenia.
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Gwarancja i serwis

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji lub
zetknates sie z jakim$ problemem skontaktuj sie z
Dziatem Obstugi Klienta firmy Philips (numer
telefonu znajdziesz w karcie gwarancyjnej) lub z
najblizszym punktem serwisowym sprzetu AGD
autoryzowanym przez firme Philips.
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» Inainte de a conecta aparatul la prizi,
asigurati-vd ca tensiunea indicatd pe aparat sd
corespunda tensiunii locale.

Feriti aparatul de apa! Nu folositi acest aparat
langd sau deasupra apei din cdzi, chiuvete, etc.
Cand folositi aparatul in baie, scoateti-I din
prizd dupd utilizare, intrucét apa reprezintd un
risc chiar si cdnd uscdtorul de par este oprit.
Pentru protectie suplimentard, vd sfituim sd
instalati un dispozitiv de curent rezidual
(RCD) cu un curent rezidual nominal de
functionare ce nu depdseste 30mA fin circuitul
electric din baie. Cereti parerea instalatorului.
Accesoriile de coafare si placutele aparatului
se vor incinge in timpul utilizarii. Evitagi
contactul cu pielea. Nu atingeti cablul de
componentele incinse.

Nu l3sati la indemana copiilor.

Daca va spalati parul sau folositi "Placuta
Netedi" a accesoriului Gofrare/Netezire,
buclele si onduleurile vor disparea.

Daca cordonul de alimentare este defect,
inlocuirea lui va fi executatd la un centru
service autorizat Philips sau de catre o
persoana autorizatd

Inainte de u

izarea aparatului

Cu aparatul de coafat Geometrics puteti crea
bucle, onduleuri, carlionti, sau puteti conferi
parului un aspect gofrat sau neted.
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» Tnainte de a ncepe coafarea, pieptinati-va
pentru a vd descurca pérul.

» Dupa spilarea parului puteti aplica o lotiune
de fixare.

Conectarea accesoriilor

e

S

Il Fixati un accesoriu in unitatea principali.

Résuciti inelul de bocare de pe manerul de
activare pand ce sagetile sunt aliniate.
Asigurati-va cd suportul de sprijin se afld
pe partea inferioard. Accesoriul este acum
bine fixat pe unitatea principali.

» Urmati aceeasi procedura pentru toate
accesoriile. Pentru a demonta accesoriile,
urmati aceeasi procedurd in ordine inversa.

Cand scoateti sau schimbati un accesoriu, scoateti
aparatul din prizd si atingeti doar partile din plastic
ale accesoriului. Partile metalice sunt fierbinti.

Utilizarea accesoriilor

N

Il Dupi ce ati conectat accesoriul pe
unitatea principald, asezati styler-ul pe
suportul de sprijin si introduceti stecherul
in priza. Ledul "Pornire" se va aprinde si
accesoriul va incepe sd se incdlzeasca.
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Ledul si-a schimbat culoarea.

» Asigurati-va intotdeauna ca extremitdtile
suvitelor sunt corect infisurate in jurul barei
metalice.Veti evita astfel indoirea capetele
suvitelor.

Coafare

Bucle mari sau strinse

Il Fixati clestele pentru ondulare pe unitatea
principald. Asigurati-vd cd suportul de
sprijin este pe partea inferioara.

Fixati capdtul suvitei cu clema si rasuciti
suvita in jurul barei metalice spre cap.

Deschideti clema dupa 5 - 10 secunde si
scoateti bara metalicd din par.

» Puteti separa buclele cu degetele pentru un
plus de volum.

Onduleuri

Il Culisati peria cu peri pe clestele de
ondulare.

Risuciti capatul suvitei in jurul periei cu
peri spre cap.
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Dupid 5 - 10 secunde scoateti peria din par.
Lasati onduleurile si se riaceascd inainte de
a finisa coafura cu peria, pieptenul sau
aranjand suvitele cu degetele.

Spirale

Il Conectati accesoriul Spirali pe unitatea
principala.

Risuciti o suvitd de pir spre cap urmirind
forma Spiralei.

Dupid 5 - 10 secunde scoateti Spirala din
par. Lasati spiralele si se riceascd fnainte
de a finisa coafura cu peria, pieptenul sau
aranjand suvitele cu degetele.

Suvite gofrate

Il Conectati fierul de gofrare pe unitatea
principald.

Luati o suvitd de par de maxim 5-6 cm
grosime si fixati-o intre placutele fierului
de gofrare. Incepeti coafarea de la ridicini
spre varfuri.

Tineti placutele lipite 5-10 secunde. Putet;i
presa cu mana cele parti ale fierului de
gofrare cu degetele (nu atingeti placutele!).
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Deschideti fierul de gofrare si fixati intre
plicute partea inferioard a aceleiasi suvite.
Asigurati-vd cd existd o suprapunere.
Continuati panad la capatul suvitei.

Lasati suvitele gofrate si se raceascd
fnainte de a finisa coafura cu peria,
pieptenul sau aranjind suvitele cu
degetele.

Aspect netezit

Deschideti fierul de gofrare. Luati plicutele
una cate una de capetele reci din partea
din fatd si scoateti-le din suport.

intoarceti plicutele si puneti-le la loc in
suport.

Asigurati-va ca partile proeminente intra corect
pe glisiere.

Fixati noul accesoriu creat de intindere a
parului pe unitatea principald si folositi
aceleasi proceduri de coafare ca in cazul
fierului de gofrare.

Lasati parul netezit sd se riceascd fnainte
de finisa prin pieptinare sau periere.
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Dupa utilizare, scoateti stecherul din prizd. Asezati
aparatul pe suportul intr-un loc sigur si lasati-l s
se rdceasca.

Pentru verificari sau reparatii duceti aparatul la un
centru service Philips autorizat. Repararea
aparatului de cdtre o persoand necalificatd poate fi
periculoasd pentru utilizator.

Garantie si service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti alte
neldmuriri, vizitati-ne pe site-ul web Philips la
www.philips.com sau contactati Departamentul
Clienti Philips din tara dumneavoastra (veti gdsi
numarul de telefon in pliantul de garantie
internationald). Dacd nu exista un astfel de centru
n tara dumneavoastrd, apelati la furnizorul Philips
sau contactati Departamentul Service Philips
pentru Aparate Electrocasnice si de Ingrijire
Personald BV.
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BHumaHue

» Y6eanTeCh, UTO HOMUHAABHOE HarpsiXeHue,
yKasaHHOe Ha 3aBOACKOM TabAnyke npubopa,
COOTBETCTBYET HAMPSIXKEHUIO SAEKTPOCETU Y
Bac aAoma.

M3berante nonasaHus Boabl B npubop! He
MOAb3yWUTeCb NMPUBOPOM AASl YKAAAKM BOAOC
PSAOM C BaHHOW, 6acCeHOM, PaKOBUHOM U
T.A. Ecan Bbl noAb3yeTech npubopom B BaHHOM
KOMHaTe, TO NocAe paboTbl BbIHbTE BUAKY
LUHYypa NUTaHKs npubopa U3 po3eTku
3AEKTPOCETU, MOCKOAbKY GAM3OCTb BOAbI
SIBASIETCS OMacHbIM GpaKTOPOM, AQXKe KOraa
NpUBOP BLIKAIOYEH.

Anrs obecrneyeHms AOMOAHUTEABHOWM 3aLUThI
PEKOMEHAYEM YCTaHOBUTb BbIKAIOUYATEAb
ocTato4Horo Toka (RSD), pekoMeHAOBaHHbIN
AASl DAEKTPOMUTaHUS BAHHOW KOMHaTbI U
cpabartblBaloLLLMM NMPU HOMUHAABHOM
OCTaTo4YHOM ToKe He 6oAee 30 MA. 3a
cripaBKamu obpalllanTech K SAEKTPUKY,
BbIMOAHSIOLLLEMY SAEKTPOMOHTAX.

Mpu paboTe HacaAKM AASl YKAAAKM BOAOC U
NAAcTMHbI Npubopa HarpesaioTcs. Msberate
MX KOHTaKTa c Koxen. He aonyckanTe
KOHTaKTa CeTeBOro NpoBOAa C ropsiMMMU
AeTaAasiMu dAeKTponpubopa.

XpaHuTe Npubop B MecTax, HEAOCTYMHbIX AAS
AeTen.

EcAn BbI BBIMOETE BOAOCHI UAM
BOCMOAb3YeTEeCh KMAOCKOW MAACTUHOMY
LLmnuoe Aas rodprpoBKu
NpsiAei/BbINPAMAEHUS BOAOC, TO BOAHBI U
AOKOHbI CHOBA UCYE3HYT.



24 PYCCKUMU

» B cAyvae noBpexAeHMs CeTeBOro LWHypa ero
HEeO0b6XOAMMO 3aMEHUTb TOABKO B TOProBOM
OpraHM3aLMmu UAU B YMOAHOMOUYEHHOM
CEPBUCHOM LieHTpe KoMnaHun «PUAUMCY, A
B CEPBMCHOM LLeHTpe C NEPCOHAAOM
aHAAOTUYHOM KBaAUMKALMM, YTOBI
obecneynTb 6e30MacHylo SKCMAyaTaLMIO
npubopa.

Mepea TeM Kak NoAb3oBaTbcA Npubopom

C nomotubto Nprbopa AAS YKAGAKKM BOAOC
[eOMETPUKC Bbl MOXKETE CO3AaBaTb AOKOHI,
BOAHbI, FOPPUPOBAHHbBIE MPAAM, KOASUKM U
3aBMTKM U MPUAABATb BOAOCAM MASHELL

» MNepea YKAAAKOM pacyelunTe BOAOCHI
Pacyeckor MAM LLLeTKOW, YTOObI OHU GbIAK
HeCMyTaHHbIMU U TAAAKUMM.

» MocAe MbITbsi BOAOC Bbl MOXETE HAHECTM Ha
HUX AOCbOH AASl YKARAKM BOAOC.

VcTaHOBKa HacaAOK

B VcramosuTe B NpMBOP OAHY M3 HACAAOK.

LS
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MoBopaunBayiTe CTOMOPHOE KOABLLO Ha
PyUKe MUTaHUs MO YaCOBOW CTPEAKE AO
TeX MOop, MOKa CTPEAKU HE COBMAAYT.
V6eauTech B TOM, YTO peryAnpyemas
OrMopa PacroAOXKEHa C HUXKHEN CTOPOHbI
npubopa. Tenepb HacaaKa 3aKpernAeHa Ha
aAekTponpubope.

» AelcTByWTE MO 3TOWU UHCTPYKLIMKU MpU
YCTaHOBKe BCeX HacapoK. AAs Toro, 4Tobbl
OTCOEAMHUTb HaCaAKM, BbIMOAHWUTE 3TU
AEUCTBUS B OOPaTHOM HarpaBAeHUM

CHUMaNTE MAU MEHANTE HAaCaAKM MOCAE
OTKAIOYEHMS NMPUOOpPa OT CETU U NPUKACaNTeCh
TOABKO K MAACTMacCCOBbIM AETAASM.
MeTarMYecKme HYacTh CMABHO HarpeBaloTCs.

Kak noAb3oBaTbca HacapAKamm

()

/

~

N

\
P
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Il Moche 3akpenaeHus Hacaakm Ha npubope
YCTaHOBUTE MPUGOP AASl YKAAAKM BOAOC Ha
OrMOPY U BCTaBbTE BUAKY LUHYpa NMUTaHUs B
pO3eTKy SAeKTpoceTU. 3aropuTcs
MHAMKATOP MUTaHUS, U NpUGOP HauHeT
HarpeBaTbCs.

KpacHbIt MHAMKATOp U3MEHUA LIBET.

» Bceraa nposepsiiTe, UTOGbI KOHLLbI BOAOC
6bIAV PABHOMEPHO HaMOTaHbl BOKPYT
LIMAMHAPHMYECKOTO KOPMyca HacaAOK, MHave
KOHLLbI BOAOC 6yAyT HEPOBHBIMM.
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VYKAaAKa BOAOC

KpynHble uAM Tyrme 3aBUTKM

B Vcramosute LLunub AAs 3aBUBKM Ha
npubop. Y6eauTech B TOM, 4TO
peryAnpyemasi onopa pacrnoAOXeHa ¢
HWXXHEWN CTOPOHbI.

3adpuKcHpyrTe KOHLbI pacmyLLeHHbIX
BOAOC C MOMOLLBIO 32)KMMa U HaKpyTUTe
BOAOCHI Ha LIMAMHAPUYECKMI KOpMyC
HacaAKM MO HaMpaBAEHUIO K FOAOBe.

Yepes 5-10 cekyHA MOAHUMMTE 32XKMM U
BbIHbTE KOPMYC HaCaAKM M3 BOAOC.

» Bbl MOKeTe pasAeAUTb AOKOHBI MaAbLAMK,
4TO6bI AOHABUTL OBBLEM.

BoAHbI

Il HaaeHbTe weTuHHyIo WweTKy Ha LLmnup
AAS 33BMBKM.

BosbMmuTe B pyKy pacnylueHHble KOHLLbI
BOAOC M HaKpPyTMTE MX Ha LLLETUHHYIO
LLLeTKY MO HarMpaBAEHUIO K FOAOBE.

Yepes 5-10 ceKyHA BbIHbTE LLLETUHHYIO
LLEeTKy U3 BOAOC. AaiiTe BOAHaM OCTbITb,
MpeXXAe YeM OKOHYATEAbHO YKAAAbIBaTb
BOAOCBI B MPUYeCKy NpW NMOMOLLM
PacyecKu, LLEeTKU UAU MaAbLLEB.
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Cnupaau

Il VcraHosuTe Hacaaky-Cnmpaab Ha npu6op.

Cheays npoduato Cnmpaan, HaKpyTUTE Ha
Hee MpsiAb BOAOC MO HanpaBAEHUIO K
roAose.

Yepes 5-10 cekyHA BbiHbTe CripaAb U3
BOAOC. AanTe BOAHaM OCTbITb, PEXAE YeM
OKOHYaTEAbHO YKA3AbIBaTb BOAOChI B
MPUYECKY MPU MOMOLLM PACHECKM, LLLETKM
MAM MaAbLiEB.

[odprpoBaHHbIe NpsAK

Il VcraHosute LLnnups AAs rodpupoBkm Ha
aAeKTponpubop.

BosbmuTe Npsiab BOAOC TOALWMHOM He
6oaee 5-6 cM, MAM 2 AIOUMOB, M NOMECTUTE
ee Mexxay naactuHamu LLmnuos aas
rodpprpoBKu. HaumHanTe yKAaaKy Y
KOpHeWn BOAOC.
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OcTaBbTe MAACTUHBI MPUXKATBIMU APYT K
ApYry B TedeHue 5-10 cekyHa. Bbl MoxeTe
oKuMatb ABe yacTu Lmnuoe aas
roppMpoBKM MaAbLammu (He NpuUKacanuTech
K nAacTuHam!).

PackpowTe LLinnupl aaa roppuposku 1
MOMECTUTE MEXAY NAACTUHAMM
CAEAYIOLLYIO YaCTb 3TOM Xe MPSAY,
PacnoAoXeHHyio Huxke. [posepbTe, 4TOObI
3a)KMMaeMble Y4aCTKM YaCTUYHO
nepekpbiBaauch. [posoAxkanTe
MpoLeAypyY, NoKa He AOCTUrHeTe KOHYUKOB
BOAOC.

Aavite ropprpoBaHHbIM NPSASIM OCTbITb,
MpeXAe YeM OKOHYaTEAbHO YKAAAbIBaTb
BOAOCHI B MPUYECKY NMPpU MOMOLLM
PacyecKM, LLETKM UAU MaAbLLEB.

[ASHLEBbIE BOAOCHI

S

OTKpowTe 06KMMHbIe WunLpl. BbiTaHuTe
MAACTUHbI 32 OCTbIBLUME BEPXHMUE KOHLLbI
OAHY 32 APYrOM U3 FHE3A, B KOTOPbIX OHM
HaXOAMAMCh.

MepeBepHWTE MAACTUHBI U yCTAHOBUTE UX
06paTHO B rHE3AQ.

[TpoBepbTe, YTobbl GOKOBbIE BLICTYMbI MPaBMALHO
BXOAMAM B KaHaBKM.
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VcTaHoBuTe Ha nNpubop cobpaHHble BaMu
LNkl AAS BBINPSMAGHUS BOAOC U
BbIMOAHUTE MPOLLEAYPY YKAAAKM
aHAAOTMYHO MPOLLEAYPE YKAAAKM C
ucrnoabsoBaHuem LLLMNLoB AAs
roppupoBKHM.

AaiiTe rAfHLEBbIM BOAOCAM OCTbITh,
MpeXAe YeM OKOHYaTEAbHO YKAaAbIBaTb X
B MPMYECKY MPU MOMOLLM PaCHECKM, LLLETKM
MAM MaAbLeB.

[Nocae paboTbl OTKAIOUKTE Npubop oT
3AeKTpoceTU. YcTaHoBKUTE NpUbop B 6e30MacHOM
MECTE Ha HUXKHIOK OMOpY U AAUTE eMy OCTbITb.

AN POBEPKM WAV peMOHTa npubopa Bceraa
obpallanTech B YNOAHOMOYEHHbIV CEPBUCHbIN
LeHTP komnanum "Ouannc”. BcaeacTame
HEKBAAMPULIMPOBAHHOTO PEMOHTA 3KCMAyaTaums
nprbopa MOXeT CTaTb YPe3Bbl4aiHO OMacHOM
AASt TOAB30BATEAA.
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lapaHTUIIHOE U cepBUCHOE 06CAYKMBaHUE

o NoBOAY AOMOAHUTEABHOM MHOPMALIMK MAW B
CAyYae BO3HMKHOBEHMSA KaKMX-AMDO Mpobaem
obpalanTecs Ha Web-canT komnanmm «Duanncy»
no aapecy: www.philips.com 1A B LeHTp
KoMMaHUK «DUANNC» MO OBCAYKUBAHMIO
noTpebuTeAel B Balllent CTpaHe (Bbl HAMAETE €ro
HOMep TeredoHa Ha MEXAYHAPOAHOM
rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAn NoAOBHBIV LieHTp B
Balllen CTpaHe OTCyTCTBYeT, obpaTuTech B Bally
MECTHYIO TOProBYIO OPraHM3aLMio KOMMaHWK
«DUANIC» UAK CEPBUCHOE OTAEAEHUE KOMMaHWK
Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Diilezité

» Nez pristroj pripojite do sité, presvédcte se,
Ze napéti, uvedené na pristroji, odpovida
napéti ve vasi svételné siti.

Pristroj nesmi pfijit do styku s vodou.
Nepouzivejte ho proto v blizkosti van,
umyvadel atd. Pokud ho pouzivite v koupelné,
ihned po ukonéeni prace ho vypnéte vytazenim
jeho zastreky ze sité. Pokud je pripojen k siti, je
s ni spojen i kdyzZ je ve vypnutém stavu.

Pro dodate¢nou ochranu proti trazu
elektrickym proudem doporucujeme
ochranny obvod RCD (Residual Current
Device), ktery zajisti odpojeni fazového vodice
v okamziku, kdy by se uzivatel dotkl soucasné
tohoto vodice a uzemnéného piredmétu
(naptiklad vodovodniho kohoutku). Tato
ochrana viak neni v CR povinna a blizsi
informace muze podat pouze specializovany
elektroinstala¢ni podnik.

PrisluSenstvi, které Ize do zakladniho pristroje
vkladat, je za provozu velmi horké. Proto neni
vhodné se ho dotykat. Dbejte téz na to, aby se
tyto horké dily nemohly dotknout sitového
pfivodu.

Nedovolte aby si s pristrojem hrily déti.

PFi myti vlast nebo pFi pouziti "Flat Plate"
nastavce Crimper/Straightener, se ztrati
zvInéni vlasu.

Pokud by byl poskozen sitovy ptivod, musi byt
jeho vyména svéfena organizaci, autorizované
firmou Philips nebo shodné kvalifikovanym
pracovnikdm, abyste piedesli moznému
nebezpedi.
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CESKY

P¥ed pouzitim pFistroje

S geometrickym nastavcem mdzete upravovat
kadere, vytvaret viny, prstence, pripadné docilit
hladky vzhled Ucesu.

» Nez zaénete s Upravou Ucesu, proceste nebo
prokartacujte vlasy aby nebyly zacuchané.

» Po umyti vlasii mlzete pouzit tuzici lotion.

Pripevnéni nastavcl

Il Jeden z nastavcd zasurite do zékladniho
pFistroje.

Otocte zajistovaci krouzek na rukojeti ve
sméru pohybu hodinovych rucek az budou
Sipky v jedné linii. Podstavec musi byt na
dolni strané. Néstavec je nyni pripevnén k
zékladnimu pFistroji.

» Stejnym zpisobem pripevnéte i dalsi nastavce.
Ptejete-li si nastavce oddélit, postupujte
obracenym zplisobem.

Pred nasazovanim nebo vyménou nastavcd vzdy
nejprve odpojte pristroj od sité€ a dotykejte se
pouze plastovych asti. Kovové ¢asti jsou velmi
horké.
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Pouziti pristroje

Il Kdyz jste upevnili néstavec na zakladni
pristroj, postavte pristroj na podstavec a
zasurite sitovou zastréku do zasuvky.
Kontrolka na pristroji se rozsviti a topné
télisko pristroje se zacne ohfivat.

Bod, indikujici pripravenost pristroje,
zméni barvu.

» Vidy dbejte na to, aby konce vlasi byly hladce
ovinuty okolo vélce kazdého nastavce.To
zabrani vzniku zahnutych konecku vlast.

Uprava ucesu

Velké a pevné viny

B Na zikladni pFistroj nasad'te néstavec
"Curling Tong". Podstavec musi byt na dolni
strané.

Upevnéte konec vlast do klipu a vlasy
navifite okolo valce smérem k hlavé.

Asi za 5 az 10 sekund klip otevite a valec
vyjméte z vlasa.

» Kadete mizete rozdélit rukou tak, abyste
Ucesu zajistili vétsi objem.
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Na nastavec"Curling Tong" nasurite
Stétinovy kartac.

Uchopte konec vlast a vlasy navirite okolo
$tétinového kartace smérem k hlavé.

Asi po 5 az 10 sekundach vyjméte
stétinovy kartac z vlast. Pred koneénou
Upravou Ucesu ¢esanim, karta¢ovanim
nebo Upravou prsty, nechte vlasy
vychladnout.

Nastavec "Spiral"

Na zékladni pFistroj nasad’te nastavec
"Spiral".

Vlasy navifite smérem k hlavé tak, aby
sledovaly tvar Sroubovice na nastavci.

Asi po 5 az |10 sekundach vyjméte nastavec
z vlast. Pied kone¢nou Upravou Gcesu
¢esanim, kartacovanim nebo Upravou prsty,
nechte vlasy vychladnout.

Kadere

Na zékladni pFistroj nasad’te nastavec
"Crimper".
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Vezméte pruhy vlasi o Sifce 5az 6 cm a
vlozte je mezi desky nastavce. S praci
zacnéte od kotink{ vlasi.

Desky ponechte uzaviené asi 5 az 10
sekund. Mizete stisknout obé &asti
nastavce pomoci prstl (nedotykejte se ale
desek).

Nastavec s deskami otevite a shodnym
zplsobem postupuje k dalsi ¢asti pruhu
vlas(i. Dbejte na to, aby se zacatky a konce
upravovanych vlast prrekryvaly. Tak
postupuijte az ke konci pruhu.

Pied konecnou Upravou Gcesu Cesanim,
karta¢ovanim nebo Upravou prsty, nechte
vlasy vychladnout.

Hladky vzhled

Otevi'te nastavec "Crimper". Jednu desku
po druhé vysurite z nastavce. Drite je
pritom za chladné ¢asti vpiedu.

Otocte desky tak, jak je naznaceno na
obrézku, a vlozte je zpét do néstavce.

Dbejte na to, aby postrannf vyenélky radné
zapadly do kolejnicek.
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Nové vytvoieny nastavec "Straightener”
nasad'te na zakladni pfistroj a pracujte
shodné jako pri Upravé G¢esu nastavcem
"Crimper".

Pred koneénou Gpravou Géesu &esanim
nebo karta¢ovanim nechte vlasy
vychladnout.

Uchovavani pFistroje

Po pouziti vzdy vytdhnéte zéastréku pristroje ze
zasuvky. Polozte piistroj podstavcem smérem dold
na bezpecné misto a nechte ho zcela vychladnout.

Vyména dilt

Jakékoli jiné opravy nebo prohlidky pristroje
svérte téz autorizovanému servisu firmy Philips.
Opravy, realizované nekvalifikovanymi osobami,
mohou byt pro uzivatele i velmi nebezpecné.

Zaruka a servis

Pokud by se vam vyskytl jakykoli problém,
vyhledejte internetovou stranku www.philips.com
nebo se spojte s Informacnim strrediskem firmy
Philips ve vasi oblasti. Telefonni Cislo najdete na
letacku s celosvétovou zarukou.
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» A késziilék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze,
hogy a késziiléken jelzett fesziiltségérték
megegyezik-e a helyi halézati fesziiltséggel.
Ugyeljen, hogy a késziilék ne érintkezzen
vizzel! Ne hasznilja a késziiléket viz kdzelében
vagy vizzel tele kidd, mosdokagyld vagy
mosogatd stb. folott. Ha flirdészobaban
hasznalja, hiizza ki a halézati csatlakozé dugot
a fali konnektorbdl a késziilék hasznalata utan,
mivel a viz kozelsége kockazatot jelent, még
akkor is, ha a hajformazét kikapcsolta.

A fokozott védelem érdekében a fiirdészobai
fali csatlakozé védelmére 30 mA
maradékdramot meg nem haladé méretezési
maradékdram-hatarolé beépitése ajanlatos.
Kérjen tandcsot villanyszerel6tol.

A késziilék formazé tartozékai és lapjai
felforrésodnak a hasznalat soran. Kerdiilje a
bérével vald érintkezést. Az elektromos
csatlakozé vezeték ne érjen hozzé semmilyen
forré alkatrészhez.

Tartsa tavol a késziiléket gyermekektél.
Hajmosasnal vagy a bodoritd/simité tartozék
"sima lapjanak" hasznalatanal a haj hullimai és
loknijai ismét eltinnek.

Ha a csatlakozé vezeték meghibasodott, a
kockazatok elkeriilése érdekében a javitast
csak Philips szakszerviz vagy Philips
felhatalmazassal rendelkezé szakember
végezheti el.
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A késziilék hasznalata elott.

A Geometrics hajformazd készilékkel eldallithat
loknis, hullamos, apré hullamos, bodoritott és
lesimitott frizurat egyarant.

» A hajformazas megkezdése elétt fésiilje vagy
kefélje ki a hajat tgy, hogy az csomdmentes és
sima legyen.

» Hajmosas utan hasznalhat hajapolészert.

A tartozékok csatlakoztatasa.

Il Helyezze a tartozékok egyikét a
fokésziilékre.

Forditsa el a rogzitd gylrit a késziilék
fogantyljan az 6ramutato jarasaval
megeggyezd iranyba, ameddig a vastag
nyilak egy vonalba nem keriilnek. Biztositsa
hogy a sarok tamaszté alul legyen. Ekkor a
tartozék megfeleléen csatlakozik a
fékésziilékhez.

» Ugyanez a miivelet vonatkozik minden
tartozékra. A tartozékok levételéhez a
miveletet ellenkezd irdnyba végezze el.

Amikor egy tartozékot levesz vagy kicserél, hizza
ki a készUlék haldzati csatlakozd dugdjat a fali
konnektorbdl, és csak a mlanyag részekhez érjen
hozza. A késziilék fém részei forrdak.
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A tartozékok hasznilata

Il Miutén a tartozékot a fékésziilékhez
csatlakoztatta, dllitsa a hajformazot a
sarkdra és dugja a csatlakozé dugoét a fali
konnektorba.Az "On" (bakapcsolva)
jelzéfény vilagitani kezd és a tartozékot
felfiiti.

A készenléti lampa megvaltoztatja a szinét.

» Mindig gondoskodjon arrdl, hogy a hajvégeket
egyenletesen tekerje barmelyik tartozék
hengere koré. Ezzel elkeriilheti a hajvégek
begondorodését.

Hajformazas

Nagy és tomor loknik

Il Csatlakoztassa a lokni készit hengert a
fékésziilékhez. Biztositsa hogy a sarok
tamaszto alul legyen. Ekkor a tartozék
megfeleléen csatlakozik a f6késziilékhez.

Fogja be a hajfiirt végét a csipteté ald és a
fej iranyaba forgatva csavarja a hajfiirtot a
henger koré.

5-10 mésodperc mulva engedije fel a
csiptet6t és hizza ki a hengert a loknibél.
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» A hajdusitas érdekében a loknikat az ujjai
segitségével egyenletesen eloszthatja.

Hajhullamok

CsuUsztassa a tiiskés kefét a lokni készitd
hengerre.

Tegye ra a hajfiirt végét és csavarja a
tliskés kefe koré, a fej irdnyaba.

5-10 masodperc mulva a tiiskés kefét
vegye ki a hajabdl. Hagyja a hullamokat
leh(ilni miel6tt a frizurakészités
befejezéseként megfésiilkddne, a kefe vagy
az ujjai segitségével a hajat a végsé formara
alakitana.

Apré hullamok

Csatlakoztassa az apré hullimokat készitd
tartozékot a fékésziilékre.

Csavarjon egy haffiirtot a fej irdnyaba,
kovetve az apré hulldmokat készité
tartozék csigavonalat.

5-10 masodperc mulva vegye ki az apré
hulldmokat készité tartozékot a hajabol.
Hagyja az apré hullimokat lehdilni, mielStt
a mivelet befejezéseként megfésiilng, a
kefe vagy az ujjai segitségével a hajit a
végs6 formara alakitana.
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Bodoritas

Il Csatlakoztassa a bodorité tartozékot a
fékészilékhez.

Fogjon Gssze legfeljebb 5-6 cm vastag
hajfiirtot és helyezze azt a bodorité lapjai
kozé. Kezdje a formdzast a haj tovénél.

A lapokat 5-10 masodpercig tartsa
Osszecsukva. Esetleg a bodorité két felét
Ossze is nyomhatja az ujjai segitségével (ne
érintse meg a lapokat!).

Nyissa ki a bodoritét és helyezze a lapok
kozé ugyanannak a haffiirtnek a kovetkezé
részét. Legyen koriiltekintd: ne hagyjon a
két hajfirt kozétt bodoritatlan részt.
Folytassa ezt a miiveletet egészen addig,
amig a hajflirt végéhez nem ér.

Hagyja lehdilni a bodoritott hajfiirtoket,
miel6tt a miivelet befejezéseként
megfésiilkddne, a kefe vagy az ujjai
segitségével a hajat a végsdé formdra
alakitana.
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Lesimitott frizura

Il Nyissa ki a bodorité tartozékot. Fogja meg
a lapokat egyenként az el6lapon taldlhatd
hideg csticsnal fogva és huzza ki ket a
s hazbal.

Forditsa meg a lapokat és helyezze vissza
Oket a hazba.

%\ Biztositsa, hogy az oldalakon taldlhatd kiemelkedés

pontosan illeszkedjen a mélyedésbe.

Csatlakoztassa az igy 6sszeillitott
hajsimitot a fékésziilékhez és végezze vele
ugyanazt a miiveletet, mint amit a
bodoritasnal leirtunk.

Hagyija a kisimitott hajat lehtilni miel&tt
befejezésként kikefélné vagy megfésilné.

Tarolas

Haszndlat utan hizza ki a készilék csatlakozd
dugdjat a fali konnektorbdl. Helyezze a készlléket
fejjel lefelé biztonsagos helyre és hagyja lehdini.

Csere

Atvizsgalas vagy javitas céljabol mindig a Philips
Szakszervizbe vigye a késziiléket. Ha szakképzetlen
személy javitja a készlléket, ez kildndsen veszélyes
helyzetet teremthet a felhasznalé szamara.
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Garancia és szerviz

Ha informéciéra van sziksége, esetleg probléma
meril fel, keresse fel a Philips www.philips.com
Web-lapjat, vagy Iépjen érintkezésre a lakéhelyén
Iévé Philips Vevészolgalattal (a telefonszamot
megtaldlja az egész vildgra kiterjedd
garancialevélen). Ha nincs Vevszolgalat a
lakohelyén, forduljon a Philips készllékeket arusitd
szakUzlethez, vagy |épjen érintkezésbe a Philips
Haztartasi Készilékek és Testapolas Szerviz
Osztalyaval.
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Dolezité upozornenie

» Pred zapojenim pristroja skontrolujte, ¢i
napitie uvedené na pristroji sthlasi s napatim
vo Vasej el. sieti.

Pristroj majte mimo dosahu vody.
Nepouzivajte ho v blizkosti vody ani nad
vodou vo vani, umyvadle, dreze, atd'. Pri
pouzivani v kupelni pristroj po pouZiti vypnite,
nakolko pritomnost’ vody predstavuje riziko, aj
ked' je pristroj vypnuty.

Kvéli dodatoénej ochrane Vam doporucujeme
nainstalovat’ zariadenie zvySkového prudu
(RCD) so stanovenym zvy$kovym operaénym
prudom nepresahujicim 30 mA v elektrickom
obvode zasobujicom kupelfiu. PozZiadajte o
radu Vasho elektrikara.

Tvarovacie nastavce a vkladajice platne
pristroja s po¢as chodu hortce. Zabriiite ich
dotyku s pokozkou. Nedovolte, aby sa sietovy
kabel dotykal horucich casti.

Pristroj majte mimo dosahu deti.

Umytim vlasov alebo pouzitim "vyrovnavaca"
vyrovnate viny a kucery do hladka.

Ak je poskodeny kabel, musi ho vymenit’
kvalifikovany persondl spolo¢nosti Philips,
alebo servisného centra autorizovaného
spolo¢nost'ou Philips, aby sa predislo
nebezpecnym situaciam.

Pred pouzitim pristroja

S geometrickym tvarovacim nastavcom mozete
vytvarat kucery, viny, Spiraly, zatocené konceky a
hladky tvar
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» Pred natacanim si vlasy uceste tak, aby boli
hladké bez chuchvalcov.

» Po umyti vlasov si mozete naniest’ tuziaci
pripravok.

Pripojenie nastavcov

LS

e &

Il Jeden z nastavcov pripojte k hlavnej
jednotke.

Zaist'ovaci krizok na rukoviti otacajte v
smere chodu hodinovych ruciciek, az kym
nie st zvyraznené $ipky v jednej rovine.
Dbajte, aby bolo odkladacie teliesko zdola.
Nastavec je tym pripevneny k hlavnej
jednotke.

» Takto postupujte pri vSetkych nastavcoch.

Nastavce odpojite podla tohto postupu, ale
teraz v opa¢nom poradi.

Pri snimani alebo vymene nastavca odpojte
pristroj z el. siete a dotykajte sa len plastickych

Casti nastavca. Kovové Casti st hortce.,

PouZivanie nastavcov

Il Po pripevneni nastavcov k hlavnej jednotke
polozte kulmu na podstavec a siet'ovu
zastréku dajte do siete. Svetlo "zapnutia” sa
rozsvieti a nastavec sa zaéne rozohrievat'.
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Zmenila sa farba znagky, ktora indikuje
pripravenost’ zariadenia.

» Dbajte, aby boli konce vlasov hladko omotané
okolo kovového jadra nastavca. Zabranite tym
prelomeniu koncov vlasov.

Tvarovanie

Velké alebo pevné kucery

Il Natacacie klieste pripojte k hlavnej
jednotke. Dbajte, aby bolo odkladacie
teliesko zdola.

Koniec pramena vlasov pripevnite sponou
a vlasy omotajte okolo kovového jadra
smerom k hlave.

Sponu otvorte po 5-10 sekundach a
vytiahnite jadro z vlasov.

» Kucery si mbzete rozdelit’ prstami, ¢im im
pridate objem.

Viny

Il Kefu nasad'te na klieste.

Vezmite konce prameia vlasov a navifite
ich okolo kefy smerom k hlave.

Po 5-10 sekundach vytiahnite kefu z vlasov.
Viny nechajte vychladnit pred ich
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kone¢nou Upravou hrebefiom, kefou alebo
prstami do ich kone¢ného tvaru.

Spirala

Il Spirdlu pripevnite k hlavnej jednotke.

Pramen navifite smerom k hlave, podla
tvaru zavitov na Spirdle.

Po 5-10 sekundéch vytiahnite $pirdlu z
vlasov.Vytvorené $piraly nechajte
vychladnut pred ich kone¢nou tpravou
¢esanim, kefovanim, alebo tvarovanim
prstami.

Natacanie

Il Nastavec na natacanie pripevnite k hlavnej
jednotke.

Zoberte pramen vlasov, max. 5-6 cm hruby
a umiestnite ho medzi platne kulmy. S
tvarovanim za¢nite pri konéekoch vlasov.

Platne drzte stlatené 5-10 sekind. Obidve
Casti kulmy mozete zatladit’ do seba
pomocou prstov (nedotykajte sa platni!).

Otvorte kulmu a dajte spodnu €ast’
pramena vlasov medzi platne. Dbajte, aby
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tam bol odskok. Pokracujte, az kym
nedosiahnete koniec pramena.

Viny nechajte vychladnit’ pred ich
kone&nou Upravou &esanim, kefovanim
alebo tvarovanim prstami do kone¢ného
tvaru.

Hladky tvar

Il Otvorte kulmu. Platne vytiahnite zo
zakladne pristroja za studené $pice na
hrote.

4 <

Otoctte platne a vratte ich do zdkladne.

'\ Dbajte, aby vy¢nelky na bokoch spravne vchéadzali
%\“ do behtov,

Vyhladzovat pripojte k hlavnej jednotke a
postupujte rovnako ako pri natacani
kulmou.

Vlasy nechajte pred ich kone¢nou tpravou
¢esanim alebo kefovanim vychladit'.

Odkladanie

Po pouriti vytiahnite sietovl zastreku zo zasuvky
el. siete. Pristroj umiestnite do zvislej polohy aj so
stojanom na bezpecné miesto a nechajte ho
vychladit.
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S opravou sa obrat'te vzdy na autorizované
servisné centrum Philips. Oprava nekvalifikovanou
osobou mdze znamenat' velké nebezpecie pre
pouZivatela.

Zaruka a servis

Ak potrebujete informéciu, alebo mate problém,
prosime Vas, aby ste sa oboznamili s webovou
strankou Philips www.philips.com, alebo sa
obrétili na zakaznicke centrum vo Vasej krajine
(telefdnne Cisla najdete na celosvetovom
zarucnom liste). Ak sa vo Vadej krajine nenachadza
zékaznicke centrum Philips, obrat'te sa naVasho
miestneho predajcu Philips, alebo sa skontaktujte s
oddelenim sluzieb divizie Doméace spotrebice a
osobna starostlivost’.
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VYBal

» Mepea TUM, sIK YBIMKHYTU MPUAAA, NepeBipTe,
wo6 Hanpyra, 3a3Ha4yeHa Ha deHi, BiANoBiAaAa
Hanpysi y Mepexi XXMBAEHHS.

TpumanTe NpUCTpin Noaaai Bia Boan! He
BUKOPUCTOBYMTE Liewt BUPIG 6AM3bKO BoAM abo
HaA BOAOIO Yy BaHHaXx, 6acenHax ToLo.
KopucTytlouncb NpUCTPOEM Y BaHHIM KiMHaTi,
BUUMaWTE LUIHYP 3 PO3ETKU MicAs po6oTH,
OCKiAbKM BAM3LKICTb AO BOAM € HebesrneyHolo,
HaBITb AKLLLO MPMUCTPIN BUMKHEHO.

» AAs AoAaTKOBOTO 3axXMUCTY paaumo Bam
BCTAaHOBUTU MPUCTPIN 3aAULLIKOBOTO CTPYyMYy
(RCD) 3 BiANOBIAHMM 3aAULLIKOBUM pO6OYMM
CTPYMOM, Lo He nepesuiuye 30 MA, B
€AEKTPUYHE KOAO, LLLO 3abe3reyye eHeprieio
BaHHy KimMHaTy. [lopaabTecs 3 Bawum
€AEKTPOMOHTAXKHUKOM.

Hacaaku Ta BCTaBHi MAACTUHM NPUCTPOIO MiA
yac moro poboTu HarpisatoTbes. He
TopKanTecs HUMK AO LKipW. LLIHYp >nBAeHHS
He MOBMHEH TOPKATUCA AO ByAb-IKUX rapsumx
YacTHH.

TpumanTe deH y MicLsX, HEAOCTYMHUX AAS
Aiten.

Mutoum Bawwe Boroccs abo 3acTocoByioun
"nAocky naactuHy" Hacaaku Crimper (wmnui-
npec) abo Straightener (Hacaaky, Lo
BMPIBHIOE Kyp4aBe BoAoccs), Bu moxeTe
3HOBY No36yTHUCSA 3aBUTKIB.

AKWwo WHyp AASA 3" €AHYBaHHSA 3
eAeKTpOMepeXKeto NMOLLIKOAXKEHUH, UOro
MOXHa 3aMiHWUTK B cepBicHOMy LLeHTpi Philips
260 KBaAipiKOBaHOIO AOAMHOIO AAS
3ano6iraHHsA BUHUKHEHHS MOXeXi.
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lMepeA ekcnayaTaui€eo npucTpoto

3i cTanaepom Geometrics BuMoKeTe
CTBOPIOBATY 3aBUTKM, XBUAI, KiAbLLS Ta AOAABATH
BOAOCCIO BAVICKYUOTO BUMAAAY.

» Mepea TUM, SIK 3aUHATUCSA BOAOCCAM,
po34eLliTh UOro Tak, o6 BOHO po3nAyTarocs
Ta 6YAO TAAAKMM.

» [licAst MUTTS BOAOCCS AASl LIbOTO MOXKHA
3aCTOCYBaTU CreLiaAbHUM AOCbUOH.

BcTaHoBAEHHA HacaAOK

Il Haainbte 0AHy 3 HacapoK Ha Kopryc
- @ npucTpoto.

% MoBepHiTh dikcytoye KiAbLie Ha pyuylLli
C BBIMKHEHHSA 32 TOAMHHUKOBOIO CTPIAKOIO,
/“ JQ MOKM TOBCTi CTPIAKM HE CTaHyTb OAHA
npoTu oaHoi. [NepeceiaviTbes, Wo onopa
3HaxXOAMTbCs 3HM3Y. Hacaaka Tenep
3a¢ikcoBaHa Ha KOpMycCi MPUCTPOIO.

» Llio npoueaypy NpopobAanTe AASl KOXKHOI
Hacaaku. LLLo6 3HATKM Hacaaky, npopobiTh i y
3BOPOTHIM NOCAIAOBHOCTI.

3HiMaloYM abo 3aMiHIOIOYM HACAAKK, BUAMANTE
LWHYP 3 PO3ETKU, TOPKANTECH TIABKM
MAACTMAaCOBMX YaCTUH HAaCaAOK. MeTane
YaCTWHW rapsui.
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3aCTOC)’BaH HA HACaAOK

(®) Il Micas nia'eaHaHHs HacaaKK AO KOpMyCy
\ // MOCTaBTe CTalAEp Ha OMOPY, BCTaBTe LWIHYp
> y po3eTky. 3acBiTuTbes iHankatop "On'", i

3 / HacaAKa noyHe HarpisaTucs.

) Koaip Touku "ready" amiHuecs.

» 3aexAM Tpeba nepekoHaTUCA, WO Kpai
BOAOCCS PIBHOMIPHO HAaKPy4ylOTbCsi HABKOAO
Hacaaku. Lle 3anobirae ix 3akpy4yBaHHto.

BkAapaHHA BoAOCcA

BeAuki abo WiiAbHI 3aBUTKM

Il Nia'eanante HaCaAKY AASl 3aBUTKIB AO
kopnycy npuctpoto. [NepecsiaviTbes, Wo
Oropa 3HaXOAMTbCSA 3HU3Y.

3adikcynTe KiHeLb AOBroro AOKOHY
3aTUCKyBa4YeM, HAMOTaUTE AOKOH HaBKOAO
HacaAKM Y HanpsMKy Ao cebe.

BiakpuniTe 3aTuckyBay yepes 5-10 cekyHa,
BUTSAMHITb HACAAKY 3 BOAOCCSI.

» By MoxKeTe pO3AIAATH 3aBUTKM MaAbLLAMM,
Wwob AoaaTH 06'emy.



YKPAIHCBKIM 53

XBUAI

HacyHbTe LWLiTKy Ha HacaAKy AASt 3aBUTKIB
Curling.

BisbMiTb KiHLLi AOKOHY Ta HaMOTalTe iX Ha
LLITKY Yy HanpsAMKY Ao cebe.

Yepes 5-10 ceKyHA BUTATHITB LLITKY 3
BoAoccs. [epea TUM, siK posdicatu
BoAoccs 260 36UTU MAAbLIAMM AAS
HaAaHHS OCTaTOYHOTO BUTASIAY, AaWTe
BOAOCCIO OXOAOHYTH.

Cnipaai

MiaeaHanTe cnipaabHy Hacaaky Spiral Ao
KOprnycCy NpUCTpOIo.

HakpyTiTb AOKOH y HanpsiMKy Ao cebe 3a
cnipaAbHUM npodireM Hacaaku Spiral.

BuTtsarHiTe HacaaKy Spiral 3 BoAroccs yepes
5-10 cekyHA. [Mepea TUM, K posdicaTn
BoAOCCs 260 36UTU AAS HAAAHHSA
OCTaTOYHOrO BUTASIAY, AAUTE BOAOCCIO
OXOAOHYTMU.
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3aBUTKM

Il Nia'caHaniTe Hacaaky AAs 3aBuTKiB
Crimper Ao Koprycy npucTpoio.

BisbMiTb AOKOH TOBLUMHOIO MaKc. 5-6 cm
260 2 AOMMM Ta MOKAQAITb MOTO MiX
naactuHamu Hacaaku Crimper. [MounHanTe
3aBMBKY BiA KOPEHIiB BOAOCCS.

TpuMaiTe NAACTUHM CTUCHYTUMM
5-10 cekyHA. Bu MoxeTe cTUCHYTU ABi
yacTuHK Hacaakm Crimper maAbusaMu (He
TopKauTecs A0 NAacTUH!)

Biakpuite Crimper Ta NOKAaAiTb YacTUHY
TOrO CaMOrO AOKOHa, LILO A€XMUTb HUXKYE,
Mi>X nAacTMHamu. [NepekoHanTecs, Wo €
nepekpuTTA. [IpOAOBXKYHTE, MOKK He
AocArHeTe KiHLLA AOKOHY.

MNepea TuM, sk

BAUCKyuni Burasa,

Il Biakpuite nacaaky Crimper. Buiimante
MAACTMHU OAHY MO OAHIN 3 NepeAHbOT
CTOPOHM Kopryca.

1 <
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MoBepHiTb NAACTUHM Ta BCTaBTe Y KOpryc
3HOBY.

‘ I_IepeKOHal?rrecsq, O BOHWN HE BUCTYMaOTb T
BCTaBAEHI Y KaHaBKW MpaBnAbHO.

Mia'eaHarTe 3po6aeHMt Bamu Takmum
YmHoM Straightener A0 Koprycy NMpUCTpoLo
Ta NpopobiTb Ty camy MpoLieAypy 3
BOAOCCSIM, LLLO 1 3 Hacaakoto Crimper.

Mepea TuM, ik posuicaTu abo 36UTU
BOAOCCS MaAbLISIMU AAS HAAGHHS
OCTaTO4YHOrO BUTASIAY, AAMTE BOAOCCIO
OXOAOHYTMU.

36epiraHHs

[icAn poBOTU BUTArHITL LUHYP 3 pO3eTKM
[NocTaBTe NpUCTPIV Ha onopy y be3neyHe micle
AANTE NOMY OXOAOHYTMU.

3aBAM 3BEPTANTECH AO CEPBICHOTO LIEHTPY,
ynosHoBaxeHoro ¢ipMoio "DiAinc”, ana nepesipku
abo peMOHTY npuAasy. PEMOHT, BUKOHaHM
HEKBaAIDIKOBAHMM MEPCOHAAOM, MOXKE BUKAMKATU
Ay>Ke HebesneuHy CUTyaLilo AAS KOPUCTYBaYa.
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lMapaxTia Ta 06cAyrosyBaHHsA

Akwo Bam NoTpibHa iHPopmMaLis abo AKLLO y Bac
BUHWUKAM NPOBAEMM, 3aMAITb Ha cTopinKy Philips y
Mepexi IHTepHeT - www.philips.com, abo
3B'sKITbCA 3 LleHTpom niaTprmKm KaieHTiB Philips
Yy Baliv KpaiHi (TeAnepoH - Ha rapaHTIMHOMY
TaAoHI). AKLLO Y BaLiv kpaiHi Hema LleHTpy
NIATPYMKM, 3BEPHITHCS AO MICLIEBOTO Airepa
Philips abo a0 CepsicHoro Biaainy komnanii Philips
Domestic Appliences end Personel Cere BV.



HRVATSKI 57

Vazno

» Prije uporabe, provjerite da li napon oznacen

na natpisnoj plocici susila odgovara naponu

Vase mreze.

Drite aparat dalje od vode! Nemojte ga

koristiti blizu ili iznad vode u kadama,

umivaonicima, sudoperima, itd. Kod uporabe u

kupaonici, odspojite ga iz napajanja nakon

uporabe buduc¢i da blizina vode predstavlja

opasnost, ¢ak i kad je susilo isklju¢eno.

Zbog dodatne zastite savjetujemo ugradnju

FID sklopke ¢ija preostala radna struja ne

prelazi 30mA. Zatrazite savjet elektri¢ara.

Nastavci susila se zagrijavaju tijekom uporabe.

Sprijecite kontakt s kozom. Mrezni kabel ne

smije dodirivati vruce dijelove susila.

Drizite aparat dalje od djece.

Pranjem kose ili uporabom "Flat Plate"

nastavka, kosa ¢e se izravnati.

» Ako se mrezni kabel osteti, mora se zamijeniti
u ovlastenom Philips servisu kako bi izbjegli
potencijalno opasne situacije.

Prije uporabe

Uz Geometrics susilo za oblikovanje mozete
naciniti kovre i uvojke uVasoj kosi.

» Prije oblikovanja dobro rascesljajte kosu.
» Nakon pranja na kosu mozete nanijeti losion
za udvrscivanje.
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Stavljanje nastavaka

Il Stavite jedan od nastavaka na glavnu
- jedinicu.
& @

Zakrenite prsten na rucki za uklju¢enje
L dok deblje strelice ne budu u ravnini.
Yoz Q Pazite da postolje bude na donjoj strani.
Nastavak je sada ucvrscen.

» Slijedite ovaj postupak za sve nastavke. Za
odvajanje nastavaka izvedite isti postupak
obrnutim slijedom.

Kod odvajanja ili promjene nastavka odspojite
aparat iz napajanja i dodirujte samo plasticne

dijelove jer su metalni vrudi.

Uporaba nastavaka

o Il Nakon spajanja nastavka na glavnu jedinicu
postavite aparat na postolje i utaknite

-~
) mrezni kabel u zidnu uti¢nicu. Pali se "On"
% svijetle¢i indikator i nastavak se zagrijava.

Totka koja oznatava spremnost za rad
« promijeni boju.
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» Uvijek pazite da vrhovi kose budu lagano
omotani oko nastavaka. Tako uvojci nece biti
predvrsti.

Oblikovanje

Velike ili évrste kovrée

Il Stavite nastavak za kovrée na glavnu
jedinicu. Postolje mora biti na donjoj
strani.

Ucvrstite pramen kose u hvataljku i
omotajte pramen oko nastavka prema
glavi.

Nakon 5-10 sekundi otvorite hvataljku i
uklonite nastavak iz kose.

» Za bolji volumen mozete razdijeliti kovrce
prstima.

Uvoijci

Il Stavite etku na nastavak za kovrée.

Omotajte pramen kose oko Eetke u
smijeru glave.

Nakon 5 - 10 sekundi uklonite ¢etku iz
kose. Prije kona¢nog oblikovanja ¢esljem,
cetkom ili prstima pustite uvojke da se
ohlade.
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Spirale

Il Stavite nastavak za izradu spirala na glavnu
jedinicu.

Omotajte pramen kose oko nastavka u
smijeru glave slijedeci spiralni profil
nastavka.

Nakon 5 - 10 sekundi uklonite nastavak iz
kose. Prije kona¢nog oblikovanja ¢esljem,
cetkom ili prstima ostavite spirale da se
ohlade.

Sitne kovrée

Il Stavite nastavak za sitne kovrée na glavnu
jedinicu.

Odbvojite pramen duljine maks. 5-6 cm i
stavite ga izmeiiu plocica. Zapocnite
oblikovanje od korijena kose.

Drite plogice zatvorenima 5 - 10 sekundi.
Prstima mozete pritisnuti oba dijela
nastavka (ne dodirujte plocice!).

Otvorite nastavak i stavite donji dio istog
pramena izmetu plocica, tako da se
preklapa. Nastavite dok ne doiiete do kraja
pramena.
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Prije konaénog oblikovanja ¢esljem, ¢etkom
ili prstima ostavite kovrée da se ohlade.

Ravna kosa

Il Otvorite nastavak za ravnanje kose.
Izvadite plocice jednu po jednu iz kucista.

q -
Okrenite plocice i vratite ih u kuciste.

\ Pazite da bo¢ni dijelovi plocica ispravno pristaju u
%) vodiice.
Tako sastavljeni nastavak za ravnanje kose
stavite na glavnu jedinicu i slijedite iste

postupke kao i kod izrade sitnih kovr¢i.

Prije oblikovanja ¢esljem ili ¢etkom
ostavite kosu da se ohladi.

Pohranjivanje

Nakon uporabe izvucite mrezni kabel iz zidne
uti¢nice. Postavite aparat s postoljem okrenutim
nadolje, spremite ga na sigurno mjesto i pustite da
se ohladi.
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Zamjena dijelova

Popravke uvijek povjerite ovlaStenom servisu.
Popravak izveden od strane nestru¢nih osoba
moze predstavljati iznimnu opasnost za korisnika.

Jamstvo i servis

Ako Vam je potrebna informacija ili imate
problem, posjetite Philip-ovu web stranicu
www.philips.com ili se obratite Philips
predstavnistvu u Vasoj zemlji (brojeve telefona
pronadi Cete u prilozenom jamstvu). Ako u Vasoj
zemlji nema takvog predstavnistva, obratite se
prodavatelju ili ovlaStenom servisu.
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Pange tahele!

» Enne seadme iihendamist vooluvérku
kontrollige, kas sellele margitud pinge vastab
kohalikule vérgupingele.

Arge tehke seadet mirjaks! Arge kasutage
fooni vee laheduses, nditeks vett tdis vanni,
pesukausi, valamu vms kohal. Kui kasutate
seadet vannitoas, siis votke pistik kohe pérast
kasutamist pistikupesast vilja, kuna vee
lahedus kujutab endast ohtu ka viljaliilitatud
koolutaja korral.

Lisakaitseks on vannituba varustavasse
vooluahelasse soovitatav paigaldada
lekkevoolukaitse, mis ei véimalda lekkevoolu
tugevusel tousta tile 30 mA. Kiisige néu
elektrikult.

Koolutamisotsikud ja paigaldatavad plaadid
kuumenevad kasutamise ajal. Arge puudutage
nendega peanahka. Kontrollige, et toitejuhe ei
puuduta kuumi osi.

Arge lubage lastel seadmega mingida.

Parast juuste pesemist voi
Kahardamise/Sirgendamise otsiku 'Lame Plaat'
kasutamist juukselokid ja -lained kaovad.

Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see uue
vastu vahetada Philipsi, Philipsi volitatud
hooldekeskuses v&i lihtsalt vastavalt
kvalifitseeritud isiku poolt, et valtida ohtlikke
olukordi.

Enne seadme kasutamist

Koolutamisseadmega Geometrics on véimalik
teha lokkis, lainelisi, kdharaid ja sirgeid juukseid.
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» Enne koolutamist kammige voi harjake
juuksed siledaks.

» Pérast juuste pesemist vdite juustele panna
juuksevedelikku.

Otsikute ihendamine

e

K

Il Pange otsik seadmele.

Keerake kinnitusringi, mis asub kdepidemel,
kuni nooled on iihel joonel. Kontrollige, et
kannatugi on allpool. Otsik on iihendatud
seadmele.

» Seda &petust jargides iihendage kéik otsikud.
Otsikute eemaldamisel toimige vastupidi.

Otsikute eemaldamise v&i vahetamise ajal
eemaldage alati pistik ja katsuge ainult seadme

plastmassosi. Metallosad on kuumad.

Otsikute kasutamine

Il Pirast otsiku (ihendamist seadmele pange
kooluti hoidikusse ja sisestage pistik
pistikupesasse.
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Punane tdpp on muutunud mustaks.

» Alati kontrollige, kas juukse otsad on
korralikult trummelilt v6i teistel otsikutel
Umber pandud. Siis juukse otsad ei kooldu
teise poole.

Koolutamine

Suured véi tihedad lokid

Il Pange lokitangid seadmele. Kontrollige, et
klamber oleks allpool.

Fikseerige juuksesalgu ots klambriga ja
kerige juuksesalk imber kooluti pea
suunas.

5-10 sekundi pdrast avage klamber ja
eemaldage kooluti juustest.

» Kohevuse lisamiseks kohendage lokke
sdrmedega.

Lained

Il Pange koolutushari iile lokitangide.



Kerige juuksesalk iimber koolutusharja pea
suunas.

5-10 sekundi parast eemaldage
koolutushari juustest. Laske lainetel dra
jahtuda enne kui hakkate juukseid
kammima kammi, harja v6i sdrmede abil.

Spiraalid

Il Pange spiraal seadmele

Kerake juuksesalk timber spiraali peanaha
suunas tehes juustest spiraali.

5-10 sekundi parast eemaldage spiraal
juustest. Laske juustel jahtuda enne kui
hakkate juukseid kammima kammi, harja
voi sdrmede abil.

Kihardaja

Il Pange kihardaja seadmele.

Juuksesalku, mis on max. 5-6 cm v&i 2 inchi
tihe ja pange kihardusplaatide vahele.
Koolutamist alustage peanaha lihedalt.
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Hoidke kihardusplaati juustes 5-10
sekundit.Vajutage kihardusplaadid
sormedega kokku (arge puudutage plaate).

Avage kihardaja ja pange sama juuksesalgu
jargmine kihardamata osa plaatide vahele.
Kontrollige, et see ulatuks iile juuste.
Jatkake, kuni olete jdudnud juuksesalgu
I6puni.

Laske lokkidel jahtuda enne kui hakkate
juukseid kammima kammi, harja voi
sormedega.

Silendatud juuksed

X

Il Avage kihardaja. Eemaldage plaadid
seadmest lihekaupa hoides kinni eestpoolt,
jahedamatest servadest.

Keerake plaate ja pange tagasi seadmesse.
Kontrollige, et dnarused oleks tdpselt kohakuti.

Pange niiiid silendaja seadmele ja toimige
samuti nagu kihardajaga.

Laske silendatud juustel jahtuda, enne kui
hakkate juukseid kammima kammi, harja
voi sérmede abil.
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Kokkupanek

Peale kasutamist eemaldage pistik pistikupesast
Pange seade hoidikuga allapoole kindlale alusele ja
laske dra jahtuda.

Toitejuhtme vahetamine

Kontrollimiseks voi parandamiseks tuleb seade
alati viia Philpsi hooldustddkotta. Valesti tehtud
parandus voib seadme kasutajat ohustada.

Garantii ja teenindus

Kui Te vajate informatsiooni v&i on Teil probleemid
tekkinud, kilastage Philips Web lehekdilge
www.philips.com voi v3tke Uhendus teie maa
Philipsi hoolduskeskusega (lisainfot ja
telefoninumbrid leiate garantiitalongilt). Kui Teie
maal ei ole Philipsi hoolduskeskust, p6drduge
Philipsi toodete midja poole vai votke Uhendus
Philipsi koduhooldusseadmete ja isikliku hoolduse
BV teenindusosakonnaga.
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Svari

» Pirms ierices pieslégsanas elektribas tiklam
parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums
atbilst elektribas tikla spriegumam jlsu maja.
Sargiet ierici no tidens! Nelietojiet to tuvu pie
izlietnes, vannas vai blodas ar tdeni u. tml. Ja
izmantojat matu ieveidotaju vannas istaba, pec
lietoSanas noteikti atvienojiet to no
elektrotikla, jo tidens tuvums ir bistams pat
tad, ja ierice ir izslegta.
Papildu drosibai ieteicams vannas istabas
elektrotiklam pieslegt stravas regulacijas
iekartu, kuras stravas stiprums neparsniedz
30 mA. Konsultgjieties ar elektromontieri.
Lietosanas laika ieveidoSanas uzgali un
ieliekamas platnes sakarst. Nepieskarieties ar
tiem galvas adai. Parliecinieties, ka elektribas
vads nesaskaras ar karstajam detalam.
Nelaujiet berniem rotalaties ar ierici.
Pec matu mazgasanas vai gofrétaja/iztaisnotaja
'l"dzenas platnes' lietosanas cirtas un lokas
atkal izfidzinas.
» Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina
Philips autorizeta servisa darbnica, lai izvairitos
no bistamam situacijam.

Pirms ierices lietoSanas

Ar geometrisko matu ieveidotaju jUs varat
ieveidot cirtas, lokas, sprogas, gofrétus un taisnus
matus.

» Pec matu mazgasanas toposo friziiru var
nostiprinat ar fiksatoru.
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» Pirms matu ieveidoSanas izkemmégjiet vai
sasukajiet matus ta, lai tie biitu gludi un
nesavélusies.

Uzgalu piestiprinasana

e

B8

Il Piestipriniet iericei kadu uzgali.

Grieziet ierices stiprinajuma rinki
pulkstenraditaja kustibas virziena, idz
bultinas atrodas viena lnija. Parliecinieties,
ka balsts ir versts uz leju. Uzgalis tagad ir
drosi piestiprinats iericei.

» levérojiet $o kartibu ar visiem uzgaliem. Lai
uzgalus nonemtu, izpildiet Sos noradijumus
apgriezta seciba un virziena.

Nonemot vai mainot uzgali, atvienojiet ierici no
elektrotikla kontaktrozetes un pieskarieties tikai

uzgalu plastmasas detalam. Metala detalas sakarst.

Uzgalu lietosana

N

Il Kad uzgalis ir piestiprinats iericei,
novietojiet matu ieveidotaju uz balsta un
iespraudiet elektribas vada
kontaktspraudni elektrotikla sienas
kontaktrozete. ledegas signallampina, un
uzgalis sasilst.
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g Signallampina maina krasu.

» Parliecinieties, ka matu gali vienmér ir gludi
aptiti ap jebkura uzgala cilindru. Tadejadi matu
gali tiks pasargati no saskelSanas.

Matu ieveido$ana

Lielas vai stingras cirtas

Il Piestipriniet iericei lokskéres.
Parliecinieties, ka balsts ir vérsts uz leju.

Ar aptveri satveriet matu Skipsnas galu un
aptiniet Skipsnu ap cilindru, pietuvinot galvai.

Pec 5 lidz 10 sekundém atveriet aptveri un
iznemiet cilindru no matiem.

» Lai pieSkirtu matiem kuplumu, ar pirkstiem
sabuZiniet cirtas.

Lokas

Il Uzvelciet uz lok$kéram zaru suku.

Matu Skipsnas galu aptiniet ap zaru suku,
pietuvinot galvai.

P&c 5 Iidz 10 sekundém iznemiet zaru suku
no matiem. Pirms kemmeéjat, sukajat vai
uzbuZinat matus friztiras galigai
izveidoSanai, Jaujiet lokam atdzist.
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Spirales

Il Piestipriniet iericei spiralu uzgali.

Aptiniet matu Skipsnu ap spiralu uzgali,
ievérojot ta izliekumus un pietuvinot galvai.

« L(KL

2

Pec 5 idz 10 sekundém iznemiet spiraju
uzgali no matiem. Pirms kemmégjat, sukajat
vai uzbuzinat matus friziras galigai
izveidoSanai, [aujiet matu spiralém atdzist.

Gofréti mati

Il Piestipriniet iericei gofrétaju.

Sanemiet maksimali 5 [idz 6 cm biezu matu
$kipsnu un ievietojiet to starp gofrétaja
platném. leveidoSanu saciet pie matu
saknéem.

Turiet platnes ciesi kopa 5 fidz
10 sekundes. Gofrétaja abas detalas varat
saspiest kopa ar pirkstiem (nepieskarieties
platném!).
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Atveriet gofrétaju un ievietojiet starp
platném tas pasas matu skipsnas
turpinajumu. Parliecinieties, ka starp
platneém nav iek|uvusi jau sagofréta
Skipsnas dala. Turpiniet ieveidoSanu [dz pat
matu Skipsnas galam.

Pirms kemmegjat, sukajat vai uzbuzinat
matus frizlras galigai izveidosanai, |aujiet

sagofrétajiem matiem atdzist.

Taisni mati

N

Il Atveriet gofrétiju. Pa vienai satveriet
platnes aiz priekSpusé esosajiem
nesakarstosajiem galiem un izvelciet tas no
turétaja.

Apgrieziet platnes otradi un ievietojiet
atpakal turétaja.

Parliecinieties, ka izliekumi malas precizi ieklaujas
turétaja gropeés.

Piestipriniet iericei tikko izveidoto matu
iztaisnotaju un izpildiet tos pasus matu
ieveidoSanas noradijumus, kas sniegti
gofrétaja lietosanai.

Pirms sukajat vai uzbuzinat matus friziiras
galigai izveidoSanai, Jaujiet taisnajiem
matiem atdzist.
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Glabasana

Péc ierices lietosanas izvelciet elektribas vada
kontaktspraudni no elektrotikla sienas
kontaktrozetes. Nolieciet ierici drosa vieta ar
balstu uz leju un laujiet tai atdzist.

Ja radusas problémas

lerices parbaudi vai remontu vienmér veiciet tikai
Philips pilnvarota remontdarbnica. Nekvalificétas
personas veikts remonts ir bistams ierices
lietotajam.

Garantija un apkalposana

Ja jums nepieciesama palidziba vai informacija,
IGdzu izmantojiet Philips majas lapu interneta
www.philips.com vai sazinieties ar Philips
Pakalpojumu centru sava valstr (ta talruna numurs
atrodams pasaules garantijas kart€). Ja jasu valstt
nav Philips pakalpojumu centra, lUdziet palidzibu
Philips produkcijas izplatitajiem vai Philips
Majturibas un personigas higiénas iericu nodalas
pakalpojumu dienestam.
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» Prie§ jjungiant aparata patikrinkite, ar jtampa,
nurodyta ant aparato, sutampa su jtampa
dziovinimo vietoje.

Nelaikykite aparato prie vandens!
Nenaudokite Sio produkto $alia ar virs
vandens, esancio voniose, prausyklose,
kriauklése ir t.t. Naudodamos aparata vonioje,
iSjunkite jj i$ rozetés iSkart po panaudojimo,
kadangi vanduo kelia grésme¢ net tada, kai
modeliuojantis dZiovintuvas iSjungtas.

Labiau apsisaugosite, j elektros tinkla,
apriipinantj vonia, atvedus papildoma jZeminta
elektros srovés linija, nevirsijan¢ia 30mA.
Paprasykite elektriko patarimo.
Modeliuojantys priedai ir aparato jdéklai
naudojant jkaista.Venkite juos liesti prie odos.
Patikrinkite, ar laidas neliecia jkaitusiy daliy.
Saugokite aparata nuo vaiky.

Plaukus iSplovus arba naudojant garbanojancio
/ iStiesinantio priedo jdékla bangos ir
garbanos issileis.

Jei yra pazeistas laidas, vengiant rizikuoti, jis
turi biiti pakeistas Philips, autorizuotame
Philips aptarnavimo centre arba kvalifikuoty
asmeny.

PriesS aparato naudojima

Su modeliuojanciu Geometrics aparatu galite
suformuoti garbanas, bangas, garbanéles,
suspaustas garbanas ir glotniai susukuoti plaukus.
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» Prie§ modeliavimga isSukuokite plaukus taip,
kad jie biity nesusivéle.

» ISplovus plaukus galima naudoti sutvirtinantj
losjona.

Priedy prijungimas

Il Viena prieda jstatykite j aparata.

e

Rakinant] Zieda ant rankenos sukite pagal

'S laikrodzio rodykle kol paryskintos strélytés
/> atsidurs vienoje linijoje. |sitikinkite, ar
Q kulno stovas yra apacioje. Dabar priedas

yra sujungtas su aparatu.

Sia procediira kartokite visiems priedams.
Priedus atjunkite, atlikdami procediirg
atvirkstine tvarka.

Nuimdamos arba keisdamos prieda i$junkite
aparata i$ rozetes ir lieskite tik plastmasines

priedo dalis. Metalinés dalys bina jkaitusios.

Priedy naudojimas

@) Il Prijungusios prieda prie aparato,
pastatykite dZiovintuva ant jo kulno ir
jjunkite kystuka j rozete. UZsidega 'On'

V (‘liungta’) lemputé ir priedas ima kaisti.
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) "Paruosta" taskas pakeité spalva.

» Visada patikrinkite, ar plauky galiukai Svelniai
apvynioti apie priedo korpusa.Tokiu budu
galiukai nesusivels.

Modeliavimas

Didelés arba standzios garbanos

Il Garbanojantias znyples prijunkite prie
aparato. |sitikinkite, ar kulno stovas yra
apacioje.

Sruogos galiuka sutvirtinkite savarzéle ir
sruoga apie korpusa vyniokite link galvos.

Po 5 - 10 sekundziy nuimkite savarzéle r
iStraukite korpusg i$ plauky.

» Pirstais padalinusios garbanas suteiksite joms
purumo.

Bangos

Il UiZmaukite $eriy $epetj ant garbanojimo
Znypliy.

Suimkite sruogos galiukus ir vyniokite juos
apie Seriy Sepet;j link galvos.
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Po 5 - 10 sekundziy istraukite Seriy Sepetj
i$ plauky. Palaukite, kol bangos atvés, tada
Sukuodamos baikite formuoti galutinj
Sukuosenos stiliy.

Spiralinés garbanos

Il Prijunkite spirale prie aparato.

Sruoga vyniokite link galvos pagal spiralés
jvijas.

Po 5 - 10 sekundziy istraukite spiralg i$
plauky. Palaukite, kol spiralinés garbanos
atvés, tada Sukuodamos baikite formuoti
galutinj Sukuosenos stiliy.

Suspaustos garbanos

Il Prijunkite garbanotuva prie aparato.

Suimkite daugiausiai 5 - 6 cm storumo
sruoga ir jdékite ja tarp garbanotuvo
ploksteliy. Pradékite modeliuoti nuo
plauky Sakny.

Suspaustas ploksteles laikykite 5 - 10
sekundziy. Dvi garbanotuvo dalis galite
suspausti pirstais (nelieskite ploksteliy!)
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Atidarykite garbanotuva ir apating tos
pacios sruogos dalj jdékite tarp ploksteliy.
Isitikinkite, ar jos persidengusios. Teskite,
kol pasieksite sruogos galiuka.

Palaukite, kol suspaustos garbanos atvés,
tada Sukuodamos baikite formuoti galutinj

Sukuosenos stiliy.

Glotni $ukuosena

Il Atidarykite garbanotuva. Plokteles
suimkite uz priekyje esanciy vésiy galiuky
ir iStraukite jas i$ angos.

4 -

Apsukite ploksteles ir jstatykite jas j anga.

\ Patikrinkite, ar Sonuose esantys issikiSimai tinkamai
%\ |statyti | griovelius.
Dabar plauky tiesintuva sujunkite su
aparatu ir modeliuokite taip pat, kaip su

garbanotuvu.

Palaukite, kol glotnis plaukai atvés, tada
baikite juos Sukuoti.

Saugojimas

Po panaudojimo istraukite laida i$ rozetés. Aparata
pastatykite saugioje vietoje stovu zemyn ir palikite

Ji atvésti.
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Patikrinimui ir remontui graZinkite aparata j Philips
aptarnavimo centra. Remontas, atliekamas
nekvalifikuoty zmoniy gali sukelti pavojy
vartotojui.

Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikalinga informacija arba turite
problema, prasome aplankyti Philips tinklapj, kurio
adresas yra www.philips.com arba kreiptis | Philips
atstovybe Lietuvoje (telefono numerj rasite
visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuke).
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Pomembno

» Preden aparat prikljucite na elektri¢no
omrezje preverite, (e napetost, oznaéena na
aparatu, ustreza napetosti v lokalnem
elektri¢nem omrezju.

Pazite, da aparat ne pride v stik z vodo! Ne
uporabljajte ga blizu ali nad kadjo z vodo,
umivalnikom, odtokom in podobnim. Ce ga
uporabljate v kopalnici, ga po uporabi
izkljucite iz elektri¢nega omrezja, ker
neposredna bliZina vode predstavlja nevarnost,
tudi Ce je aparat izklopljen.

Za dodatno zascito vam svetujemo vgradnjo
FID zas¢itnega stikala s tokovno zas¢ito 30mA
v elektri¢ni tokokrog, ki napaja kopalnico. Za
nasvet se obrnite na strokovnjaka za elektriko.
Med uporabo se bodo oblikovalni nastavki in
vloZne plosce aparata zelo segreli. Pazite, da se
jih ne boste dotikali. Pazite, da se tudi omrezni
kabel ne bo dotikal nobenih vrocih delov.
Aparata ne puscajte na mestih, kjer ga lahko
dosezejo otroci.

Z umivanjem las ali z uporabo " ravne plos¢e”
kodralno/ravnalnega nastavka, bodo valovi in
kodri znova izginili.

Ce je omrezni kabel poskodovan, ga lahko
zamenija le Philips, s strani Philipsa pooblas¢eni
servisni center ali primerno kvalificirana
oseba, da se izognete nevarnosti.

Pred uporabo aparata

S pomodjo geometrijskega oblikovalnega nastavka
lahko ustvarjate kodrcke, valove, svedre, kodre ali
lase zgladite.
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» Preden zac¢nete s friziranjem las, si lase
pocesite ali skrtacite, da bodo nezavozlani in
gladki.

» Po umivaniju si lahko na lase nanesete lotion.

Priklop nastavkov

e

/4,

L
‘o)

Il Namestite enega od nastavkov na osnovno
enoto.

Obrnite zapiralni obroéek na elektri¢nem
rocaju v smeri urinega kazalca, da bodo
povdarjene puscice v liniji.

» Uporabljajte ta postopek za vse nastavke.
Nastavke snamete tako, da postopek izvedete
v obratni smeri.

Ko odstranjujete ali menjujete nastavke, izkljucite
aparat iz elektricnega omreZja in se dotikajte le

plasticnih delov. Kovinski deli so namrec zelo vrodi.

Uporaba nastavkov

-~

Il Ko ste priklopili nastavek na osnovno
enoto, postavite oblikovalnik na podstavek
in vstavite omrezni vtika¢ v omrezno
vti¢nico. Lu¢ka za "Vklop" bo zasvetila in
nastavek se bo zacel segrevati.
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g Kontrolna lu¢ka pripravljenosti je
spremenila barvo.

» Vedno pazite, da bodo konice las gladko ovite
okoli cevi kateregakoli nastavka. S tem boste
preprecili skrivljene konice.

Oblikovanje

Veliki ali évrsti kodri

Il Priklopite nastavek za kodranje na
osnovno enoto. Pazite, da bo opornik na
notranji strani.

Pritrdite pramen las s sponko in ga ovijte
okoli cevi v smeri proti glavi.

Po 5 - 10 sekundah odprite sponko in
izvlecite cev iz las.

» S prsti si lahko razdelite kodre, da jim dodate
volumen.

Valoviti lasje

Il Potisnite krtato preko nastavka za
kodranje.

Vzemite konice pramena las in ga ovijte
okoli krtace v smeri proti glavi.
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Po 5 - 10 sekundah izvlecite krtao iz las.
Pustite, da se lasje ohladijo, preden si do
konca uredite frizuro s ¢esanjem,
krtacenjem ali s prsti.

Spirale

Il Priklopite spiralasti nastavek na osnovno
enoto.

Ovijte pramen las, od konic proti glavi,
okoli nastavka, sledec spirali na nastavku.

Po 5 - 10 sekundah odstranite nastavek iz
las. Pustite, da se svedrcki ohladijo, preden
si do konca uredite frizuro s ¢esanjem,
krtacenjem ali s prsti.

Drobni kodréki

Il Priklopite kleste za drobno kodranje las na
osnovno enoto.

Vzemite pramen las, debeline maksimalno
5 - 6 cm, med prste in ga vstavite med
ploscici kles¢. Zacnite oblikovanje od
korenin proti konicam las.

Pustite ploscici stisnjeni od 5 - 10 sekund.
S prsti lahko stisnete oba dela kles¢ skupaj
(ne dotikajte se plos¢ic!)
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Odprite kles¢e in dajte med plos¢ici
naslednji odsek istega pramena las. Pazite,
da ne izpustite nobenega odseka - naj se
prekrivajo. Nadaljujte dokler ne pridete do
konca pramena.

Pustite, da se kodrcki ohladijo, preden si
do konca uredite frizuro s ¢esanjem,
krtacenjem ali s prsti.

Videz gladko pocesanih las

R

Odprite kles¢e. Potegnite plos¢ici eno po
eno za hladno konico na sprednji strani in
ju izvlecite iz ohisja.

Obrnite plos¢ici in ju namestite nazaj v
ohisje.

Pazite, da se bodo izbokline ob straneh vsedle
pravilno v vodila.

Priklopite sedaj na novo ustvarjeni ravnalec
na osnovno enoto in sledite istemu
postopku oblikovanja las kot pri kles¢ah za
kodranje.

Pustite, da se zglajeni lasje ohladijo, preden
si jih na koncu pocesete ali skrtacite.



86 SLOVENSCINA

Shranjevanje

Po uporabi izvlecite vtikal iz omrezne vticnice
Postavite aparat, s stojalom navzdol, na varno
mesto in pocakajte, da se ohladi.

Zamenjava

Za pregled ali popravilo aparata se vedno obrnite
na Philipsov pooblasceni servisni center. Popravilo
s strani nekvalificirane osebe je lahko za
uporabnika izredno nevarno.

Garancija in servis

Ce potrebujete informacijo, ali ¢e imate z
aparatom teZave, vas prosimo, da obiscete
Philipsovo spletno stran na www.philips.com ali
pa pokliCite Philipsov storitveni center v vasi drzavi
(telefonske Stevilke najdete na mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi tak center ne
obstaja, se obrnite na domacega Philipsovega
trgovca ali pa se obrnite na servisno organizacijo
za Philipsove male gospodinjske aparate in
aparate za osebno nego.

|zdajatelj navodil za uporabo:

Philips Slovenija, Trzaska 132, 1000 Ljubljana
Telefon:+386 | 477 88 23
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Ba)xHo

» Mpean Aa cBbpXKETE ypeaa KbM MpeXXarta,
NpoBepeTe A3AU MOCOYEHOTO BbPXY YPeAa
HanpexeHne OTroBaps Ha HarpeXeHUeTo Ha
MeCTHaTa eAeKTpUYEeCKa Mpexa.

MaseTe ypeaa ot Boaa! He ro nsnoassante
6AM30 AO UAM HAA BOAA BbB BaHa, MMBKA U Ap.
KoraTo usnoaseate ypeaa B 6aHsTa, cAea
ynoTpeba ro UskAlouBalTe OT KOHTaKTa,
3al,0To 6AM30CTTa AO BOAQ BOAU AO PUCK,
AOPM KOraTo ypeAbT He paboTu.

32 AOMbAHUTEAHA 3aLlMTa BU CbBETBaME Ad
MHCTaAMpaTe B AMHUSATA 32 3aXpaHBaHe Ha
6aHsTa NpeAnasHo yCTPOMCTBO 3a OCTaTbYeH
Tok (MYOT) ¢ HoMWHaAeH ocTaTb4eH
paboTeH Tok He noseye oT 30mA. O6bpHeTe
ce 32 CbBeT KbM KBaAMGULIMPaH
€AEKTPOTEXHMK.

Mo Bpeme Ha paboTa npucnocobaeHusTa 3a
npaBeHe Ha MPUYECKMU U BbTPELLHUTE MACUM
Ha ypeaa cTaBat ropeluu. [asete ot aAonup
AO KoXaTa. He nosBoAsiBaTe 3axpaHBalUAT
KabeA Aa ce AOMMUPa AO FOpELLLM YacTU.
Masete ypeaa oT aeLia.

Kato usmmete KocaTa cu AU U3MOA3BaTE
"lMAockaTa nAova" Ha NpucnocobaeHneTo
Kbapelo/M3npassailo ycTpoUCTBO, BbAHUTE U
GyKAWTE Llle M34e3HaT OTHOBO.

3a npeaoTBpaTsBaHe Ha OMACHOCT MpU
NnoBpeAa B 3aXpaHBaLLUAT Kabea, Ton Tpsabea
A2 6bae cmeHeH HesabaBHO oT Duaunnc,
oTopusupaH oT DuAunc cepeus UAK
KBaAUPULIMPAH TEXHUK.
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MNMpeaAu u3noAsBaHe Ha ypepa

C ypeaa 3a opopmsHe Ha npudeckn Geometrics
MOXETE Aa Cb3AaBaTe OYKAW, BbAHM, KPbrieTa,
KbAPWYKN 1 ABCKaB BUMA,

» Mpean Aa 3anoyHeTe opopMsHe Ha
NpUYecKaTa, cpeLleTe MAU M3YEeTKanTe KocaTa
CH, TaKa Ye A2 He e CMAETEHa M A2 A
UsraaAmuTe.

» Caea M3MMBaHE Ha KOCaTa MOXe Aa ce
NOCTaBU AOCMOH 3a 3aAbpXKaHe.

Cabp3BaHe Ha NpUcnocobAeHUsATa

Il Mocrasete eaHO OT NpucnocobaeHMATa B

FAaBHOTO YCTPOMWCTBO.
- @ yerp

3aBbpTeTe PpUKCUpaALLUSA NMPBCTEH Ha
L APDbXXKaTa MO YaCOBHMKOBATa CTPEAKa,
/L Q AOKAaTO MAbTHUTE CTPEAKM 3aCTaHaT epHa
cpeluy Apyra. YBepeTe ce, Ye onopata Ha
nertarta e oT AOAHaTa cTpaHa. Cera
npucnocobAeHMeTO e 3aKpeneHo 3a
FAAaBHOTO YCTPOWUCTBO.

» CaeaBanTe Tasu MpoOLLEAypa 32 BCUUKM
npucnocobaeHus. 3a Aa cBaauTe
npucnocobAeHnsTa, CAeABaKTe NMpoLeAypaTa
B ObpaTeH peA.
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Korato casdTe nAv cMeHsTe NpucnocobaeHne
M3BKAANTE LLEMCEAQ OT KOHTaKTa M AOKOCBanTe
CaMO MAACTMACOBMTE YaCTU H NMPUCTIOCOBAEHHNETO.
MeTaAHUTE YacTu C ropeLLy.

ManoassaHe Ha npucnocobAaeHusTa

B Chea kato cTe cBbp3aAM npucrocobaeHMe
KbM MAaBHOTO YCTPOMCTBO, MOCTaBeTE
malliaTa BbpXy MeTaTa U U BKAIOYEeTe
LLLernceAa B KOHTaKTa Ha Mpexara. Aamnara
"BkAtoueHo" cBeTBa U npucnocobaeHneTo
3arnoysa Aa ce 3arpsisa.

MoxeTe Aa 3anouHeTe paboTa no
MpMUecKaTa, KOraTo TOUKaTa 3a FOTOBHOCT
BbPXY NPUCMOCOBAEHMETO CMEHU LiBeTa
cu.

» BHumaBaviTe BUHarM Kpamwara Ha Kocata A2
Ce HaBMBaT FAAAKO OKOAO TSIAOTO Ha
npucnocobaerusTa. Mo To3n HauMH HaAMa Aa
“Ma nperbHaTH KpamLua.

MNMpaBeHe Ha npu4yecka

foaeMU MAUM cUTHU BykAM

Il Cesupkete HasuBaiuums eank KbM raaBHOTO
ycTpoucTBO. YBepeTe ce, Ye onopara Ha
neTaTa e OT AOAHaTa CTpaHa.
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3akperieTe Kpasi Ha Ku4yp cbc ckobara u
HaBUMTE KMUUYPa OKOAO TAAOTO KbM
ropHaTa yacT.

OTBopeTe ckobaTa caep 5-10 cekyHAM U
M3BaAETE TAAOTO Ha ypeAa OT KocaTa

» MoxerTe Aa pasaeanTe ByKAUTE C MPLCTH, 33
Aa pAobBasuTe obem.

BbAHM

Il Mocrasete yeTkata Bbpxy Hasueawms
e3uK.

XBaHeTe KpaullaTa Ha KU4yp U ro HaBUKUTe
OKOAO YeTKaTa B MOCOKa KbM rAaBaTa.

Chea 5-10 cekyHAM u3BaaeTe YeTKaTa OT
Kocata. OcTaBeTe BbAHUTE A CE OXAAASAT,
MpeAM A2 3aBbpLUMTE CbC CPECBaHE,
M34ETKBAHE MAM PaspecBaHe C MpbCTH Ha
KocaTa A0 OKOHYaTeAHaTa Mpuyecka.

Cnupaam

Il Csupxere CnmpasaTa KbM rAaBHOTO
YCTPOMCTBO.
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HasuiiTe Kuuyp B MOCOKa KbM TAaBaTa, KaTo
CAEABATE CMIUPAAOBUAHMSA MPOPUA Ha
Cnupansara.

Chea 5-10 cekyHamn ussapete Cnmpasata
ot kocara. OcTaBeTe crnupaAuTe Aa ce
OXA3AAT, MPEAU A2 3aBbPLUMTE CbC
CpecBaHe, U34ETKBAHE MAM paspecBaHe C
MPbCTU Ha KOCaTa AO OKOHYaTeAHaTa
npuyecka.

Kbvapuuku

CebpkeTe KbApeLLOTO YCTPOUCTBO KbM
FAABHOTO YCTPOUCTBO.

B3semeTe Kuuyp Koca, Aebea He noseve oT
5-6 cm, 1 ro mocTaBeTe MeXAy MAOUMTE Ha
KbapeloTo ycTpoKcTBo. 3anoyHeTe
0dOpMSIHETO OT YacTTa Ha Kocara, no-
6AU30 AO KOpPEHUTE.

3aApbXKTe NAOUMTE 3aTBOpPEeHM 3a 5-10
ceKyHAM. MoxeTe aAa npuTHUCHETe ABeTe
yacTn Ha KbapeLoTo ycTpouncTso ¢
npbcTH (He AoKocBauTe naouute!).
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OrtBopeTe KbapelloTo ycTporcTBO U
nocTaBeTe MO-AOAHA YacT Ha CbLUMUA KUYYp
Koca mexay naouute. lMorpuxkere ce pa
HsIMa npunokpueaHe. [MpoabAxkeTe Taka,
AOKaTO AOCTUIHETE AO Kpasi Ha Kudypa.

OcraBeTte KbAPUYKUTE Aad CE€ OXAAAAT,
npeAUn Aa 3aBbpLUUTE CbC CpecBaHe,
U34YE€TKBAHE UAU pa3pecBaHe C NpbCTU Ha
KocaTa AO OKOH4YaTeAHaTa npu4ecka.

A\bcKaB BUA

Il Orvsopere KbapeloTo ycTpolicTeo.
XBaHeTe NAOUMTE eAHa MO eAHa 3a
XAQAHWTE KpauLlia Ha MpeAHaTa CTpaHa 1

o M M3BaAeTe OT Kopryca.

O6bpHeTe NAOUMTE U MM MoCTaBeTe

obpaTHO B KOpryca.
'\ VBepeTe ce, Ue UacTuTe, KOUTO Ce NoAaBar
OTCTpaHH, ca BAE3AM AOGDE BbB BOAAUMTE.

Cebp)KeTe TaKa cb3papseHoTo M3npassio
YCTPOMCTBO C FAQBHOTO YCTPOWCTBO U
CAeABaNTE CblLaTa MPOLIEAypa 32
odopMsiHe Ha MPUYECKa, KaKTO U npu
KbapeloTo ycTpoicTso.

OcTaBeTe AbcKaBaTa Koca Aad C€ OXAaAMH,
NpeAU Aa 3aBbpLUUTE CbC CpeCBaHE UAU
U34YETKBAHE HA KOcCaTa.
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CbxpaHsaBaHe

Chea ynotpeba 13BaAeTe LUEnceAa OT KOHTaKT
Ha Mpexara. [locTaBeTe ypeaa ¢ nocTaBKaT
HaAOAY Ha BE30MACHO MSICTO M O OCTaBETE Ad CE
OXAAN.

BuHaru BpbliaiTe ypeaa B YMbAHOMOLLEH OT
Philips cepsiseH LeHTBbP 3a 13BbpLUBaHE Ha
NpOBEpPKa 1 PEMOHT. PeMOHT, M3BbpLUEH OT
HEKBaAUPULIMPAHM AMLIA, MOXE Ad AOBEAE AO
M3KAIOUMTEAHO OMaCHM CUTyaLmn 3a
noTpeduTeAs.

FapaHuMa u cepBusHO 06cAy>KBaHe

AKO ce Hy)aaeTe OT MHPOPMALIMA AW CpeLLHeTe
npobaem, nocetete Yeb canta Ha Philips Ha
aapec www.philips.com nan ce obbpHeTe KbM
LleHTbpa 3a 06cAy»kBaHe Ha kaneHTH Ha Philips
BbB BalllaTa CTpaHa (TeAedOHHWSA My HOMEP
MOXeTe Aa HaMepuTe B AUCTOBKATa C rapaHums
3a LA CBAT). AKO BbB BalllaTa CTpaHa Hsma
LleHTbp 32 0bcay»KBaHE Ha KAVIEHTY, OBbpHETE Ce
KbM MeCTHMS Tbprogel, Ha ypeaun Ha Philips nan
KbMm OTAEAA 33 CEPBM3HO OOCAY»KBAHE Ha OUTOBM
ypeau Ha Philips [Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV].
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Vaino

» Pre nego ukljucite uredaj, proverite da li
voltaza navedena na uredaju odgovara naponu
lokalne elektri¢ne mreze.

Drzite uredjaj van domasaja vode! Ne
upotrebljavajte ovaj proizvod u blizini, niti
iznad vode u kadi, lavabou, sudoperi, itd. Kada
ga koristite u kupatilu, nakon upotrebe
iskljucite uredjaj iz uti¢nice jer blizina vode
predstavlja rizik, ¢ak i kada je fen isklju¢en.
Radi dodatne zastite, savetujemo da u
elektricnom kolu koje napaja kupatilo
montirate zastitnu strujnu sklopku (FID
sklopku) &ija preostala radna struja ne prelazi
30mA. Za savet, obratite se stru¢nom licu.
Dodaci za oblikovanje i ploce uredjaja ¢e se
zagrejati u toku upotrebe. |zbegavajte dodir sa
koZzom. Ne dozvolite da kabl za napajanje
dodje u dodir sa vrelim delovima.

Uredaj drzite van domasaja dece.

Nakon pranja kose ili koris¢enja "ravne plo¢e"
dodatka za Prelamanje/Ispravljanje, talasi i
kovrdze ponovo ¢e nestati.

Ako je ostecen glavni kabl, on mora biti
zamenjen od strane Philipsa, tj. servisnog
centra ovlasé¢enog od strane Philipsa ili na
odgovarajuci nacin kvalifikovanih osoba, da bi
se izbegao rizik.

Pre upotrebe

Sa Geometrics uredjajem za oblikovanje mozete
formirati kovrdze, talase, lokne, i frizure sa
prelomljenom ili ravnom kosom.
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» Pre nego pocnete oblikovanje, ocesljajte ili
iS¢etkajte kosu tako da je razmrsena i glatka.

» Nakon pranja kose mozete naneti losion za
oblikovanje.

Priklju¢ivanje dodataka

Il Postavite jedan od dodataka na glavnu
jedinicu.

Okrecite prsten za zaklju€avanje na rucici
uredjaja u smeru kazaljki na satu, sve dok
podebljane strelice ne budu u liniji.
Proverite da li je postolje dodatka sa donje
strane. Dodatak je sada pri¢vr§cen za
glavnu jedinicu.

» Ovu proceduru sledite za sve dodatke. Za
uklanjanje dodataka, primenite istu proceduru
u suprotnom smeru.

Kada uklanjate ili menjate dodatak, iskljucite
uredjaj i dodirujte isklju¢ivo plasti¢ne delove
uredjaja. Metalni delovi uredjaja su vreli.
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Upotreba dodataka
© BB Nakon prikljugivanja dodatka na glavnu
7 jedinicu, postavite uredjaj na postolje i

ukljucite utika¢ u uti¢nicu. Lampica
"Uklju¢eno" ¢e se upaliti, i dodatak ¢e se
zagrejati.

Oblikovanje po¢nite nakon $to oznaka
"spremno" promeni boju.

» Uvek proverite da li su krajevi kose dobro
omotani oko valjka dodatka. Ovim éete izbeci
prelomljene krajeve.

Oblikovanje

Velike ili &vrste kovrdze

Il Priklju¢ite dodatak za kovrdZanje na glavnu
jedinicu. Proverite da li je postolje sa donje
strane.

Ucvrstite kraj pramena hvataljkom, i
pramen namotajte oko valjka prema glavi.

Nakon 5 - 10 sekundi otvorite hvataljku i
uklonite valjak iz kose.

» Kovrdze mozete podeliti prstima kako biste
kosi dodali volumen.
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Talasi

Il Nataknite &ekinjastu &etku preko dodatka
za kovrdzanje.

Uzmite kraj pramena i namotajte ga oko
Cekinjaste cetke prema glavi.

Nakon 5 - 10 sekundi i uklonite ¢ekinjastu
¢etku iz kose. Pre zavr$nog oblikovanja
cesljanjem, cetkanjem ili prstima, ostavite
talase da se ohlade.

Spirale

Il Prikljutite spiralni dodatak na glavnu
jedinicu.

Namotajte pramen prema glavi, sledeci
spiralni profil dodatka.

Uklonite spiralni dodatak iz kose nakon
5 - 10 sekundi. Pre zavrs$nog oblikovanja
cesljanjem, ¢etkanjem ili prstima, ostavite
spirale da se ohlade.

Prelomljena kosa

Il Prikljutite dodatak za prelamanje kose na
glavnu jedinicu.
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Uzmite pramen kose maksimalne debljine
5-6 cmili 2 in¢a, i postavite ga izmedju
ploca dodatka za prelamanje. Oblikovanje
pocnite od korena kose.

Drzite ploce spojene 5 - 10 sekundi. Dva
dela dodatka mozete spojiti prstima (ne
dodirujte ploge!).

Otvorite dodatak za prelamanje, i postavite
donji deo istog pramena izmedju ploca.
Proverite da ima preklapanja. Nastavite
dok ne stignete do kraja pramena.

Pre zavr$nog oblikovanja ¢esljanjem,
cetkanjem ili prstima, ostavite prelomljenu
kosu da se ohladi.

Ravna kosa

Otvorite dodatak za prelamanije kose.
Izvadite ploce iz kucista jednu po jednu,
drzedi ih za hladne vrhove na prednjoj
strani.

Okrenite ploce i vratite ih nazad u kuciste.

Proverite da li istureni delovi sa strane ispravno
ulaze u Zlebove.
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Priklju¢ite tako formiran dodatak za
ispravljanje na glavnu jedinicu, i sledite istu
proceduru kao sa dodatkom za prelamanje
kose.

Pre zavr$nog oblikovanja ¢esljanjem ili
cetkanjem, ostavite ispravljenu kosu da se
ohladi.

Odlaganje

Isklju¢ite utikac iz uti¢nice nakon svake upotrebe
Uredjaj postavite na sigurno mesto, sa stalkom
okrenutim nadole, i ostavite ga da se ohladi.

Zamena delova

Radi ispitivanja ili popravke, uredaj uvek vratite
ovlaséenom Philips-ovom servisu. Popravke od
strane nekvalifikovanih osoba mogu prouzrokovati
opasnost za korisnika.

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate
problem, molimo vas da posetite Philips Internet
prezentaciju na adresi www.philips.com, ili da
kontaktirate Philips-ovo predstavnistvo u vasoj
zemlji (broj telefona pronadi cete u
medjunarodnom garantnom listu). U koliko u
vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se
vasem ovlas¢enom prodavcu ili kontaktirajte
Servisno odeljenje Philips aparata za domacinstvo
i licnu higijenu BV.
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